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RENSEIGNONS - NOUS

Il y a toujours avantage a connaitre les choses telles qu’el-
les sont, toujours inconvénient & les connaitre autrement. In-
convénient pour soi-méme et pour les autres, a qui, honnéte-
ment, on communique des faussetés.

L'’erreur parait souvent plus grave quand elle porte sur
des choses actuelles et elle 'est en réalité bien des fois, parce
qu’elle prépare des désappointements, des pertes de temps et
de peine, voire des désastres; mais elle offre au moins le palia-
tif de laisser a celui qui en est victime Ja possibilité de la cons-
tateé- et de rectifier en conséquence ses connaissances et sa
conduite,

A ce point de vue Perreur est plus pernicieuse quand
elle porte sur des faits passés, qui échappent i I'observation
directe; car alors elle expose a prolonger ses suites néfastes
aussi longtemps qu'un heureux hasard n’aura pas permis de
rétablir la vérité.

De toutes fagons. la pire des erreurs est I'ignorance, qui
est la porte ouverte 2 toutes les faussetés possibles et a tous les
écarts qui peuvent en découler. — 11 faut appeler ici “ignoran-
ce” le défaut de connaissance de ce qu’on devrait savoir; car il
est impossible & 'homme de tout connaitre et il y a beaucoup
de choses qu'il n’a pas hesoin de savoir.

“Nous sommes tous des ignorants, seulement nous
n’ignorons pas les mémes choses,” a dit un fin humoriste. Il
s’agit pour chacun de faire le choix, et 14 se trouve le point
crucial de sa responsabilité vis-a-vis de la vérité,

Comme nous sommes tous, qu'on le veuille ou non, les
continuateurs des générations et des oeuvres en marche, c’est
pour chacun de nous un devoir majeur de nous renseigner sur
le passé, afin de faire le point sur le réle qui doit étre le nétre
dans cette marche, sur P’orientation de I’histoire 4 laquelle nous
appartenons, sur les écarts a éviter ou a redresser, sur I'appré-
ciation qu’il faut faire de ce qui existe et de ce qui manque,
pour rendre justice aux autres. :

On ne parait pas soupconner, en général, 'utilité qu’il
y aurait pour tous et la nécessité pour un grand nombre, spé-
cialement ceux qui assument des charges, d’étre bien rensei-
gné sur lhistoire.

La DIRECTION

ERRATUM. —- Dans l'article “Audubon sur la Céte-Nord” (SAGUENAY-
ENSIA. juillet-aoit 1960, page 92) il faut lire: 1833 (au lieu de 1883).
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ARMOIRIES DE LA CITE D'ARVIDA .
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A l'cccasion de la construction de son hétel de viile,
la Cité d’Arvida a voulu se donner des armoiries confor-
mes 4 son caractére particulier. Avec le concours de la
Société Historique du Saguenay, elle a réussi & grouper
dans un dessin sobre et clair les symboles qui permettent
de reconnaitre tous ses traits marquants.

La trinité d’anneaux entrelacés représente la commu-
nauté civile associant dans un méme esprit de collabora-
tion les divers éléments qui la composent, et le livre
ouvert indique l'organisation scolaire et religieuse super-
posant son action en vue du bien de tous, Le foudre, sym-
bole de Dénergic électrique, et la cornue, qui évogue
I'idée de science. traduisent la formule d’activité qui ex-
plique lYexistence et la prospérité d’Arvida. Le lingot
donne la note spécifique de l'industrie locale. Le drapeau
saguenéen, placé en chef, situe géographiquement la cité
et affirme qu'elle s’honore d’appartenir au Royaume du
Saguenay et de faire sa part pour en servir les intéréts.

La description de ces armoiries, en termes d’héral-
dique, se lit comme suit:

EN FRANCAIS: De gueules; & dextre un livre ou-
vert en hande adossé a trois annelets entrelacés
I'un dans ’'autre en triangle mal ordonné, tous d’ar-
gent; a senestre un foudre et une cornue posés
I'un dans 'autre en triangle mal ordonné, tous d’ar-
gent; a senestre un foudre et une cornue posés
néen quj est: coupé, de sinople et d’'or a la croix de
gueules chargée d’une autre croix d’argent bro-
chant sur le tout.

EN ANGLAIS: Gules, dexter: an open book in bend
over three annulets interlaced, one and two, all
argent; sinister: a thumderbolt and a retort in sal-
tire, both of the second  In point: an aluminum in-
got proper. A chief of the banner of the Saguenay
which is per fess vert and or, a cross of the second
within a cross of the first.

La devise, ARTIFICIO ET MENTE, peut se traduire:
“Par le travail et la pensée”.

Questions et réponses

Cn parle souvent de “nos monuments”.
Il y en a quelques-uns que tout le monde
connait; pourrait-on en avoir la liste com-
pléte?

Cette liste est assez facile a dresser, car nolre
vaste région ne posséde pas un grand nombre de monu-
ments. Si nous comptons les plaques historiques, ¢a
fait tout de méme plusieurs et nous avons intérét a les
connaitre La Société Historique du Saguenay, pour sa
part, en a placé onze et en a restauré ou préparé pres-
que autant. Mentionnons ceux qui existent, par odre
d’ancienneté. — Il n'est pas question des statues du
Sacré-Coeur cu de la Madone, ni des croix ou calvaires,
trés nombreux.

Vieille Chapelle de Tadoussac (restaurée), 1747,

Poudriére du Poste de Métabetchouan (restaurée), vers
1800.

Statue de Notre-Dame du Saguenay, au cap Trinité (res-
taurée), 1881.

Obélisque monumental des trois Price, Chicoutimi, 1882.

Stéle & Louis Hémon, Péribonka, 1919,

Croix manumentale du Cap, Chicoutimi-Nord, 1922
(1ére, 1863).

Monument aux Vingt-et-Un, Grande-Baie, 1924.

Cénotaphe de Sir William Price, Kénogami, 1925,

Monument Hébert, Notre-Dame d’Hébertville, 1926.

Cairn 4 Tadoussac (par la Commission des Sites histo-
riques).

Croix de Jacques Cartier, Tadoussac, 1935

Aux voyageurs anciens, Coteau du Portage, Chicoutimi,
1937.

Roche des Pionniers, Grande-Baie, 1938

Chapelle des Ilets-de-Jérémie (reconstituée), 1941.

Maison Chauvin (reconstituée), Tadoussac, 1942,

Monument & Sainte Anne, Chicoutimi-Nord, 1942.

Cairn a Bon-Désir, Bergeronnes, 1944.

Monument du Poste de Métabetchouan, 1947,

Plaque & la famille Couture, Métabetchouan, 1947,

Plaque & la riviére des Aulnaies, Notre-Dame d'Hébert-
ville, 1947.

Plaque i la Maison Boulanger, Alma, 1947.

Plagque i la premiére messe au lac Saint-Jean, Saint.Gé-
déon, 1947.

Stéle aux Pionniers de Jonquiére, 1947.

Plaque aux premiers missionnaires du Saguenay, Tadous-
sac, 1648.

Stele aux Péres Arnaud et Babel, Betsiamits, 1949.

Plaque au Poste des Hets-de-Jérémie, 1949,

Plaques au pont de Taché (de chaque cété), Alma et Iste-
Maligne, 1950.

Stéle aux morts de la guerre, Alma,

Plaque au Pére Jean de Quen, Sept-Iles, 1951.

Monument aux Pionniers, Dolbeau, 1952,

Plaque a Simon Ross, Arvida, 1952,

Monument au colonel McCormick, Baie-Comeau, 1956.

Symbole aux morts de la guerre, Chicoutimi, 1959.

Statue de Notre-Dame du Saguenay, au Foyer Coopéra-
tif, Chicoutimi, 1959,

On peut avoir fait des oublis. Si on voulait bien
nous les signaler, nous en serions heureux
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Grandeur et décadence des Monts Watshish ®

par Jacques ROUSSEAU

Professeur-associ¢ a la Sorbonne.

Decteur Jacques Rousseau,

Il v a quarante ans, lorsque j'allais a I'école, nos
manuels de géographie situaient deux chaines de monta-
gnes au nord du Saint-Laurent: les Laurentides et les
Watshish

Les Laurentides! Quelle région féérique au début
de l'automne! Des ondulations aplanies par des millénai-
res d'usure, Elles n'ont rien de la sauvage grandeur des
Alpes de monsieur Blanchard, ou de nos altiéres Rocheu-
ses; mais voyez-les aux premieéres froidures de septembre
En deux nuits, parmi les fleches vertes des coniféres, la
frondaison des érables et des bouleaux flamboie d'or et
de rouge.

Doublant au loin les Laurentides, les Watshish cou-
paient la péninsule depuis I’Abitibi jusqu'a la cote atlan-
tique; une chaine de cing cents milles n'est pas a dédai-
gner et ce nom aux resonnances étranges revenait chaque
année a 'heure des examens.

Ay déb* du siécle, la colonisation et I'exploitation
forestiére gag.ent 1I'Abitibi. Arpenteurs, forestiers, géo-
logues explo: “teurs de tous genres parcourent les con-
fins de la foret abitibienne, mais sans trouver les monts
Watshish. Hélas! je les connaissais par oui-dire depuis dix
ans a peine, je révais toujours de les parcourir quand
les géographes, d'un commun accord. les bannirent des
manuels. Nous en étions toujours la au début de mes
¢tudes anthropologiques et botaniques du Québec en 1923,

Or, en 1949, explorant le pivot hydrographique de
la péninsule Québec-Labrador, je me suis trouvé brusque-
ment au sommet des monts Watshish, Il faudra encore
reviser les manuels, mais, cette fois-ci, donner a ces mon
tagnes leur véritable nom, les monts Otish, et les réduire
a de justes proportions.

1. Les monts Watshish des anciens manuels de géo:
graphie

Quel que soit 'intérét intrinséque du sujet, je n’ai
pas l'intention de traiter par le menu 'histoire d'une er-
reur. Il importe néanmoins de relever quelques jalons de
son itinéraire et d'en rechercher la source. Beaucoup de
légendes naissent de malentendus, Le tout débute par une
imprécision, Puis viennent des compilateurs, auxquels ré-
pugne I'aveu d'ignorance, qui brodent sur le théme initial.
Comme l'amibe ou le myxomycéte, il pousse des pseudo-
podes; l'objet se déplace, se transforme, s'embellit en che
min et, parvenu au terme, il n’a plus rien gardé du point
de départ. 11 serait illusoire de vouloir dénicher la per-
sonne qui, la premiére, a enfanté dans la joie cette mons
trueuse fausseté de huit cents kilométres. Ne s’agit-il pas
plutot d’un savant travail de collaboration, échelonné sur
une longue période? Car l'erreur, comme la vérité, exige
parfois des siccles d'effort pour atteindre son plein épa-
nouissement.

Il semble méme que la légende des monts Watshish
ait débuté par un excés de logique. Les placant 4 la hau-
teur des terres, on facilitait 'égouttement et simplifiait
du coup les problémes hydrographiques et hyvdrauliques.
Malheureusement, la nature capricieuse ne se conforme
pas toujours aux dictats et aux raisonnement des hommes.

Le pére de la géographie québecoise. Joseph Bou
chette, ne fait pas mention des monts Watshish dans sa
Description topographique de la province du Bas-Canada.
un grand in-octavo, paru a Londres en 1815, et dont il
existe aussi une édition anglaise. Bien naivement, Bou-
chette parle uniquement de ce qu’il connait.

L’abbé Jean Holmes, du séminaire de Québec, a
publié l'un des premiers manuels de géographie de la
province de Québec, sinon le premier. I1 porte le titre
de Nouvel abrégé de géographie moderne, d‘un appendice
et d'un abrégé de géographie sacrée a I'usage de la jeu-
nesse (2). J’en connais sept éditions, y compris la révision
de I'abbé L.-O. Gauthier (3), Les premiéres parurent sans
nom d'auteur,

Sans nommer ni les Watshish ni les Laurentides,
Holmes, en 1832, décrit une chaine de montagnes qui
“s'¢loigne du fleuve depuis Québec jusqu’da la riviére
Outaouais qu’elle rencontre a trente lieues de son em-
bouchure. De 14, elle parait avancer au nord jusqu'aux
montagnes qui séparent les eaux des Grands Lucs de celles
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de la baie d’Hudson”. Le premier systéme géographique
mentionné recevra plus tard de Ihistorien Garneau le
nom de Laurentides (4). Le deuxiéme deviendra les monts
Watshish. tels qu’on les concevait au début du XXe siécle.

Dans la deuxiéme édition, I’abbé Holmes ajoute:
“D’autres montagnes ou hauteurs encore peu connues sé-
parent le Canada du territoire de la baie d’Hudson; elles
appartiennent & une chaine qui s'étend sans interruption
depuis les Montagnes Rocheuses jusqu'a la céte du Labra-
dor.”La sixiéme édition répéte sensiblement le méme texte.

La septiéme édition, refondue par I’abbé Gauthier,
rapporte que “la rive nord du fleuve est bornée par une
autre chaine de montagnes qui s'en éloignent depuis le
cap Tourmente. .. On leur a donné le nom de Laurentides
D’autres montagnes ou hauteurs encore peu connues sé-
parent le Canada du territoire de la baie d’Hudson.”

Montpetit et Devesne (5), en 1870, écrivent i leur
tour: “Les Laurentides bordent la rive nord du Saint-
Laurent, depuis le Labrador jusqu'au cap Tourmente.. ;
de 14 se dirigeant vers le nord-ouest elles vont se perdre
au milieu de la forét au-deld du cours de 1'Outaouais;
sur la frontiére du nord court irréguliérement cette lon-
gue chaine de hauteurs qui sépare le pays du territoire
du nord-ouest.” Et plus loin: “Au nord de la province de
Québec, s'éléve une chaine de hauteurs non encore dé-
nommées et qui pourraient étre désignées sous le nom
général de hauteur des terres, entre la mer d’Hudson et
le Saint-Laurent.” S'il fallait s’en remettre 3 ces auteurs,
ces montagnes i la hauteur des terres ne portaient pas
encore le nom de Watshsish en 1870.

Le premier manuel de géographie ot j’ai trouvé,
nommément mentionnés, les Watshish, est le Précis de
géographie de l'abbé Adolphe Garneau (6). L’auteur veut
remplacer le manuel des abbés Holmes et Gauthier, qui
n'est plus a4 jour, L’ouvrage, de prés de 700 pages, de
P’abbé Garneau ne compte pas une seule carte. Pour :un
Précis de Géographie, ce n'est guére précis! L'auteur dé-
crit en ces termes la chaine du Québec boréal: “Une bran-
che des Laurentides occupe toute la péninsule du Labra-
dor jusqu’au Saint-Laurent, puis contourne la baie d’Hud-
son; cette derniére partie est nommé les monts Watshish.”

Le manuel de géographie des Fréres Maristes (7)
fournit plus de précisions: “Les Laurentides comprennent
trois chaines principales:

1. Les monts du Labrador qui vont de la baie d’'Ungava
au détroit de Belle-Isle;

2. Les monts qui forment la ligne de partage des eaux
entre le versant de la baie d’Hudson et celui du Saint-Lau.
rent; les monts Watshish ne sont que des collines de fai-
ble altitude...;

3. Les Laurentides proprement dites ... “Le systéme Lau-
rentien commence au cap Chidley, par les monts du La-
brador ... Les Laurentides proprement dites commencent
au cap Charles (au détroit de Belle-Isle); elles forment
d’abord un large massif s’éloignant peu de la céte du golfe

et du fleuve; bientét la chaine se dédouble et l'une des
branches se dirige vers lintérieur des terres pour for-
mer les monts Watshish” Une carte du méme ouvrage
donne le parcours exact des Watshish: passant au nord du
lac Témiskaming, & la frontiére ontarienne, ils se diri-
gent vers le nord-est, en longeant le sud du lac Mistassini,
vont se fusionner avec la chaine principale des Laurenti-
des, aux environs du lac Michikamau, pour aller mourir
au détroit de Belle-Isle, au sud-est.

On ne saurait toutefois accuser l'abbé Adolphe
Garneau, 'auteur du Frécis, et encore moins les Fréres Ma-
riste d’'avoir créé de toutes piéces la notion des monts
Watshish, ni méme cette appellation de 1870 a 1912; les
cartes, par contre, fourniront de précieux renseignements.

2. La chaine des Watshish de la cartegraphie

Montpetit et Devesne, en 1870 (8), ont parlé d'une
“chaine non encore dénommée” — en décrivant les Wat-
shish — simplement parce qu'ils n’avaient pas accés &
des collections de cartes anciennes. Nos bibliothéques s’y
intéressaient assez peu dans le passé, La géographie, d'ail-
leurs, consistuit souvent en une momenclature indigeste et
une compilation de données démographiques arriérées.
Cette discipline scientifique ne franchissait guére les bor-
nes de l'école primaire. Le programme de certains collé-
ges classiques de la province ne comportait aucun ensei-
gnement de la géographie il y a quarante ans. Dans la
préface d'une Histoire du Canada, parue en 1884, et qui
eul un certain succés dans les écoles anglo-canadiennes
a la fin du siécle dernier, I'auteur, Withrow (9), attire I’at-
tention sur “the carefully prepared map which accom-
panies this volume”, Sur une carte du Canada (10). la che-
nille des Watchish Mts. rampe entre les 75° et 66° de
longitude ouest (figure 1), débutant prés de la source de
VHarricanaw, passant au sud du lac Mistassini pour dis-
paraitre a4 la hauteur des terres au-dessus de la riviére
Moisie. Une chaine d'environ huit cents kilométres de
long! Cette carte est signée par un cartographe d’Edim-
bourg, Juhn Bartholomew, dont la maison, devenue célé-
bre, prépara les cartes de quelques atlas, dont certains
publiés aux Etats-Unis. Ainsi I'Indexed Atlas of the world,
historical, descriptive, statistical (11), de 1902. L'une des
cartes, produite par John Bartholomew & Son, d’Edim-
bourg, fait commencer les Wotchish Mts, dans le Québec
4 la fronti¢re de 1'Ontario, pour se rendre jusqu'aux hau
teurs de la Manicouagan.

Les cartes de Bartholomew, toutefois, ne sont que
Paboutissement d’une longue tradition britannique et
pour I’Amérique notamment, elles ont beaucoup emprunté
aux cartographes londoniens Aaron et John Arrowsmith,
ce dernier neveu du précédent. Sur une carte d’Aaron
Arrowsmith, de 1814, représentant les British possessions
in North America (12), une chaine de montagnes innom-
mées passe au nord du lac Supérieur, entre dans le Qué-
bec au sud du lac Abitibi. passe au sud du lac Mistassini
et, 14, sc redresse vers le nord-est pour se terminer au
cap Chidley. Une chaine de 2,000 kilométres (1,250 milles)
dans le Québec seulement! Dans I'histoire des Watshish,
personne ne sera jamais aussi généreux,

Sur les cartes de John Arrowsmith, semble-t-il, ap-
parait, pour la premiére fois, diiment nommeée, la chaine
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Figure 1. — Lo province de Québec avec représentation des monts Wotshish tels quon les imaginait av début
du siécle. D'aprés la carte de Bartholomew dans l'ouvrage de Withrow, cité dans le texte.

des Watshish Mts, Sur ses carles de 1834 et de 1842 (13),
cette chaine débute au sud du lac Mistassini pour se ren-
dre a la source de la Manicouagan. Une carte du méme au-
teur, parue en 1839, fait débuter la chaine & la frontiére
de I'Ontario, mais cette fois-ci elle ne porte pas de nom.
A la suite, les cartes de A.H. Brué (1863) (14), C.F. Baur
(1873) (15), et de Stanford (1891 et 1899) (16) s'inspirent
entiérement des cartes de John Arrowsmith, mais le chai-
ne s’allonge ou se raccourcit quelque peu suivant la fan-
taisie du dessinateur, Chez Brué, elle se nomme Volchis
Monts, chez les autres, Watshish Mts.

John Arrowsmith semble celui qui a appliqué pour
la premiére fois sur les cartes le nom Watshish & une
longue chaine de montagnes, mais il n’est pas pour cela
I'inventeur de ce concept. Sur les anciennes cartes, des
chaines de montagnes séparaient volontiers les bassins
hydrographiques. Déja les cartes de Mercator. en 1569
(17), et de Wytfliet, en 1597 (18), en représentaient. Beau-
coup de cartographes subséquents, - notamment J. N, Bel-

lin (1764), Thomas Ketchin, (1764), Robert Sayer (1788),
méme Joseph Bouchette (1815) (19), suivront cet exem-

ple et cet artifice de géographie deviendra au XIXe si¢cle
la chaine des Watshish,

3. Les monts Ouatchich du pére Laure

Entre 1731 et 1733, le pére Pierre Laure, mission-
naire jésuite, a produit au moins cinq cartes manuserites
représentant le “Domaine du Roy” et plus particulidre-
ment la région du lac Mistassini. Certaines semblent dessi-
nées par Laure lui-méme, d’autres sont tracées par un cer-
tain Le Moyne ou le Sr Guyot “président du grenier 2
sel de Versailles” (20). D’autres, attribuées 4 Laure, me
paraissent des apocryphes (21).

Les cartes de Laure ont vaguement le méme titre:
“Cartes du domaine du roy en Canada, dressée par le
Pére Laure, missionnaire j, 1731. Augmentée de nouveau
revéuve et corrigée avec grand soin, en attendant un
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Figure 2. — Copie d'un fragment de carte du Pére Llaure représentant le lac Mistassini, le lac Albanel et

lez monts Ouatchich.

exemplaire complet lavtomne 1732” Dans les références
bibliographiques on distingue ces cartes par les dimen
sions, la citation exacte des années, les abréviations, la
phraséologie du titre. Une seule carte, celle dont le titre
précis est ici reproduit, porte le nom de M, Ovatchich
(22) (figure 2). L'auteur le situe au nord-est du lac Mis-
tassini, & environ 10 i 15 lieues du rivage. Le lac mesure
sur la carte de Laure, dans son plus grand diamétre, 45
lieues, et en réalité 101 milles (160 km) — ailleurs le
pére Laure raccourcit les distances de plus de moitié.
11 faut bien comprendre que le pays était mal connu,
quwaucun arpenteur n’avait évalué les distances et que la
carte était bhasée sur le oui-dire des voyageurs indiens
et des trappeurs, qui ne comptaient pas les distances en
longueurs linéaires mais en journées de voyage (plus
exactement en “couchers”),

4. Les monts Otish, ou les monts Watshish de la réalité

Pour ma septiéeme exploration du Québec arctique
et subartique. j’avais choisi ce point central ol la carte la
plus moderne place un petit massif monagneux, les monts
Otish. La naissent des rivitres se jetant dans le Saint-
Laurent, le lac Saint-Jean, la baie James et la baie d'Un-
gava, pendant qu’un peu plus a l'est débutent des cours
d’eau se déversant dans ’Atlantique, sur la cote du La-
brador. Sauf l'aide-arpenteur Bignell, & la fin du siécle
dernier, et plus récemment mon confrére J..B. DeSéve,
faisant alors de la prospection, et qui touchérent l'extré-
mité sud-est du massif, aucun explorateur n’avait gravi
encore ces montagnes dont l'existence fut révélée aux
cartographes par des avions se rendant au Groenland au
cours de la derniére guerre, Ces monts ne sont pas une
chaine, mais un massif d’environ 1,200 métres (4,000 pi.)
de haut et s’étalant sur environ vingt kilométres sur cin-
quante. On les trouve 4 160-250 kilométres (100-150 milles)
au nord-est du lac Mistassini.

Je les ai parcourus en tous sens, accompagné de
mon collégue René Pemerleau, de Frangois Rousseau et de
mon guide préféré Antoine Grégoire, un Montagnais dcs
Sept-Iles.

Des sommets couverts de la toundra alpine, ol les
plaquebiéres ambrées brillent parmi les coniféres nains.
Des flancs oit les aigles perchent leurs aires, Des vallons
subalpins couverts de moraines et de champs de blocs in:
franchissables Des prairies moussues et gorgées d’eau
olt 'on enfonce jusqu'a la cheville. Des coniféres rabou-
gris qui barrent la route. Des aulnaies imperméables. Des
flancs limoneux. Des tapis de lichens spongieux, quand ils
sont encore couverts de rosée. Des sources qui sourdent
de partout. Des eaux glacées, En plein centre du massif,
une vallée de réve, une vallée perdue couverte d'épinettes
blanches de soixante-quinze pieds (23 m.) de haut; une val-
Iée respectée depuis toujours par les feux de foréts qui
ont ravagé toute la région environnante. Encaissée entre
des cimes, loin des hommes, cette forét est restée intacte
depuis plusieurs siécles et présente un faciés virginal
qu‘on trouverait difficilement ailleurs dans le Québec.

Ces montagnes sont aussi le refuge d’orignaux beau.
coup plus gros que ceux des environs si ’on en juge
par la dimension des pistes. C’était du moins l'avis de
mon guide Antoine, Peut-étre une race se rapprochant
de celle de I'Alaska. Une légende montagnaise veut que
P'orignal de la région du lac Mistassini ait été un animai
plus gros que celui du sud du Québec. Disparu, parait-il
depuis un demi-siécle, il aurait été remplacé graduelle-
ment par la forme du lac Saint-Jean. Si les spéculations sur
la taille de orignal des monts Otish sont exactes, il cons-
tituerait peut-étre le résidu de l'ancienne variét¢ Voila
un probléme que je laisse aux mamalogistes.
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Malgré la faible élévation, 3 cause de la latitude
élevée, les summets dégarnis d’arbres sont couverts de
végétation alpine oh se sont donné rendez-vous des
espéces arctiques-alpines ajcutant des chainons importants
aux travaux de géographic botanique. J'y ai notamment dé-
couvert une espéce nouvelle d’Agoseris (23). L’A, naska.
pensis Rousseau & Raymond a porté un dur coup a une
certaine théorie entretenue depuis un demi-siécle par une
école de botanistes, ol régnait M. L. Fernald, de Harvard.
Cette théorie voulait que les sommets gaspésiens aiem
servi de refuge pendant la derniére invasion glaciaire a
des plantes autrefois répandues de la Cordillére jusqu’a
V'Atlantique. J’ai moi-méme adhéré a cette école jusqu’au
jour ott mes travaux du golfe Saint-Laurent, du lac Mis-
tassini et de I'Ungava m'eurent apporté trcp de preuves
contraires, Parmi les plantes, dites préglaciaires, de la
Gaspésie se trouvait au premier rang un Agoseris que Fer-
nald décrivit sous le nom d’A, gaspensis, De toutes les
preuves botaniques justifiant de I’Agoseris, aucune autre
espéce de ce genre n'avait encore été signalée dans l'est
du Canada, quand j’en ai cueilli dans un vallon des monis
Otish, & un endroit oh, précisément, j'en cherchais, parce
que P’habitat présentait des similitudes avec celui de
I'Agoseris gaspésien. Personne, siirement, n'ira prétendre
que les monts Otish n’ont pas subi la glaciation quater-
naire, & moins de bousculer toutes nos connaissances. En
effet, ces monts sont probablement un pivot important de
la glaciation quaternaire dans la péninsule Québec-Labra-
dor. Ce fait et d'auires nous obligent i reviser certaines
notions sur le probléme des nunataks dans le nord-est
de I'Amérique (24).

Il semble méme que les monts Otish aient été re-
couverts d’un glacier résiduel jusqu’a une époque récentie
€t que le massif ait ét¢ envahi par la forét avant que la
calotte glaciaire ne disparaisse. C’est du moins une hy-
pothése que suggére l'ubsence sur ces sommets alpins de
plantes arctiques-alpines 3 semences lourdes qui devraient
s’y trouver, notamment des Renonculacées et des Saxifra-
gacées. Ce chapitre de la phytogéographie québecoise
sera décrit ailleurs.

Pendant les haltes nécessaires pour récupérer nos
forces, autour du pot de thé, j'en profitais toujours pour
intérroger Antoine Grégoire, un chasseur sans territoire
qui a parcouru 1'Ungava en tous sens el qui, mieux que
quiconque, en connait la toponymie. Je lui ai donc de-
mandée s’il connaissait les monts Watshish. “C’est ici”, af.
firme-t-il catégoriquement, -— “Mais, nos montagnes ne
sont-elles pas les monts Otish?” — “Watshish et Otish.
rétorque Antoine, c'est la méme chose., mais Watshish
c’est mal dit”. Car la langue montagnaise a aussi ses élé-
gances. On comprend que des oreilles francaises, mal ha-
bituées 4 I'articulation indienne, aient légérement trans-
formé le mot. Il est possible aussi que les deux formes
aient existé aussi dans des dialectes algonquins apparentés.
Dans ces langues, wa et o sont des sons équivalents dans
des dialectes voisins. D’autre part, le t suivi d'un i se
mouille généralement dans le Québee; Otish, se prononce
donc vaguement Otshish, Otish veut dire “petite monta.
gne”. Or “montagne”, en montagnais, se dit watchi. La
désinence ish indique d’autre part fréquemment le dimi-
nutif. Il est dene assez normal de dire watchish pour “pe-
tite montagne”.

On comprend done que le pére Laure, en 1731, ait
pu inscrire le nom M. Ouatchish sur sa carte, Il placait
cette montagne dans le long axe du lac Mistassini & 10-25
lieues du lac donc 3 50-125 kilométres (30-80 milles) envi-
ron, quand en réalité les monts Otish, qui sont dans le
méme axe, se trouvent i 160-250 kilométres (100-15G
milles) au nord-est du lac. Le pére Laure, qui avait basé¢
ses renseignements sur le témoignage des Indiens, avait
certainement en vue les monts Otish L’erreur de distance
¢st du méme ordre que d'autres sur la méme carte.

Sans risque de se tromper on peut affirmer que les
monts Watshish et les monts Otish sont une seule et méme

chose, pourvu que l'on réduise les premiers 3 des justes
proportions.

5. Toponymie des monts Otish (25)

Le massif des monts Otish, d’environ cinquantu
milles sur trente, comprend plusieurs pics séparés par des
vallées, des ruisseaux, des lacs encaissés

Comme la région, pour toutes fins pratiques, était
inexplorée et qu‘on ne connaissait de nom particulier pour
aucun élément, il a fallu adopter un certain nombre de
désignations géographiques pour les fins de I’exploration.
Mes compagnons avaient décerné le nom de pic Rousseau
4 la montagne ol nous avions établi notre base. Je suis
responsable des autres appellations géographiques, Ces
¢léments sont les suivants (figure 3).

Pic Blanchard. 70°45' W. et 52°17 N. (26). Clest
au maitre Raoul Blanchard que j'ai dédié ce pic situé
4 Pouest du massif. Parcourant ce sommet d’ou l’'on domi.
he une partie du pays, j'ai pensé qu'il ny avait pas de
licu micux approprié au Canada pour honorer ce géogra-
phe qui a consaeré tant d’années i Pétude de notre pro-

vince aprés avoir été le spécialiste des montagnes en
France.

Pic Rousseau. 70°30° W. et 52°21’ N.

Pic & Frangois, 70°35° W. et 52°22" N. Dédié a
Frangois Rousseau, fils de I'auteur, qui 'accompagnait lors
de Iexploration des monts Otish en 1949, En 1951, il a de

houveau accompagné l'auteur dans le N.E. et le N.W.
de I'Ungava.

Pic Bignell. 70°27' N. Dédié i Frank Bignell, aide-
arpenteur. probablement le premier blanc i gravir le pic
4 la fin du siécle dernier (27).

Pic Washburn. 70°19' W, et 52°21’ N. Dédié & A L
Washburn, géologue et explorateur avctique, premier di-
recteur de I'Artic Institute of North America, qui a favo-
visé les explorations botaniques et anthropologiques de
l'auteur dans 1’'Ungava,

Pic Stefansson. 70°17° W. et 52°28' N. Dédié &
Vithjalmur Stefansson, I'explorateur de I’archipel arctique
canadien.

Lac Conflans, 70°47' W, et 52°23' N. Nom déja in
diqué sur la carte 23 S. W., National topographic serie,
(pour référence voir note 26).
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Figure 3. — Toponymie des monts Otish. Outre les noms mentionnés sur la carte, noter les noms suivants:
1. Llac René--Richard 7. Lac Pomerleau 13, lac Moose-Horn

2. Llac Laure 8. lac de I'Agoseris 14, Lac DeSéve

3. Lac Tremblay 9. Ruisseau de |'Agoseris 15. Lac Hébert

4. Lac & Frangois 10. Llac Yapeitso 16, Lac Léo-Pariseau

5. lac & Antoine 11. Lac Brown 17. Pie Washburn.

6. Pic & Frangois 12. Llac Provencher

Lac René-Richard., 70°48" W. et 52°20" N. Dédié a
René Richard, le peintre des régions arctiques et sub-
arctiques du Québec. En 1948, il a visité la riviére George
Fr 1951, il a accompagné Jacques Rousseau au fjord
Adloylik, & la riviere Korok, au cratére de 1'Ungava.

Lac Groulx. 70°39" W. et 52°23' N. Dédié a notre
historien, le chanoine Lionel Groulx.

Lac Tremblay., 70°37° W. et 52°23" N. Deédiée a
Monseigneur Victor Tremblay, de Chicoutimi, I'historien
de la région du Saguenay,

Lac Laure. 70°38" W. et 52°20° N. Dédié au mis-
sionnaire jésuite Pierre Laure, qui, en 1731-1733. a traec
plusieurs cartes de la région du lac Mistassini et mention
né pour la premiére fois le mont Ouatchich.

Lac Pouliot, 70°37° W, et 52°26" N. Dédié au pere
Léon Pouliot, s.j., historien.

Lac a Frangois. 70°34° W. et 52°25" N. Dédié a
Francois Rousseau, fils de l'auteur. Voir Piec & Francois
plus haut.

Lac a Antoine. 70°35" W. et 50°23' N. Dédié a An:
toine Grégoire, Montagnais des Sept-Iles, mon principal
auide pendant quatre saisons d’expédition,

Lac Pomerleau, 70°33" W, et 52°22’ N, Dédié a Ren¢
Pomerleau, botaniste, qui accompagnait 'auteur aux monts
Otish en 1949.

Lac Brown. 70°27° W. el 52°23" N. Dédié¢ 4 Andrew
Brown, de la National Geographic Socizty, qui vint rendre
visite a l'auteur lors de son séjour aux monts Otish en
1949 Andrew Brown a consacré, déja, des articles au Queé-
bec dans le National Geographic Magazine.

Lac de I'Agoseris. 7T0°31" W. el 52°18° N. Powr
rappeler la trouvaille d’'une nouvelle espéce d'Agoseris
dans le voisinage.

Lac Yapeitso, 70°25" W. et 52°21' N, Le nom Ya
peitso est celui que les Indiens Nichicoun donnent au pic
Bignell, situé tout prés. Ce mot signifie “caribou male”.

Ruisseau de I’Agoseris. Réunissant le lac de I'Ago-
seris au lac Yapeitso.

Lac Moose-Horn. 70°15° W, et 52°32° N. Nom déj2
connu des voyvages qui m'a ¢été fourni par Jean DeSéve
mais que je n'ai pas trouvé sur les cartes.

Lac DeSéve. 70°23° W. et 52728 N. Dédié a Jean
DeSeve, professeur a I’Ecole Technique de Montréal, qui
depuis plusicurs années, a consacré ses etés a l'explora-
tien géologique de la région du lac Mistassini et des monts
Otish. Un peu avant 1949, il a gravi le pic Bignell.

Lac Hébert., 70°19° W. et 52°26" N. Dédi¢ au pein-
tre Adrien Hébert et a son frére le sculpteur Henri Hébert
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Lac Léo-Pariseau. 70° 18 W, et 52°22' N. Dédié a
Pérudit Léo Pariseau, le premier a se consacrer chez nous
4 T'histoire des sciences.

Lac Provencher. 70°38' W. et 52°13' N. Dédié a
Paul Provencher, de Baie-Comeau, ingénieur-forestier, cou.
reur des bois émeérite.

Lac Bouchette. 70°29° W. et 52°16’ N. Dédié¢ a Jo-
seph Bouchette, que I'on peut considérer le pére des étu-
des géographiques chez nous au XVIIle si¢cle Avant lui
il faut pratiquement remonter 4 Champlain, Louis Jolliel
et Franquelin pour retrouver des géographes.

Des pics et des lacs du secteur n’ont pas regu de
nom. Il n'est guére possible d'attribuer tous les toponymes
qui s’imposeraient lorsquon visite pour la premiére foi:
un pays vierge, Les précédents, du moins, fourniront quel
ques points de repére. (28)

(1) L'auteur & déjd pré & une ien sur le svjer au Congrds
de I'ACFAS de 1949, mais n’a rien publié dopuis, sasuf un bref
résumé de la question dans un article intitulé Auv centre de 'Ungava
ot paru dans La Patrie (Montréal) du 23 juillet 1950,

(2) J’ai consulté les éditions suivantes: Ed. 1. Xil . 152 pp. Neison &
Cowan, Québec 1832 {v. p. 6); Ed. 2. XII - 277 - XXXIl - 16 pp. Nelson
& Cowan, Québec 1863 (v. p. 14); Ed, &, XIV - 394 pp,, &diteurs, J. & O,
Crémazio, Québec 1862, (édition portant le nom de l‘auteur, (v.p. 18).

(3) Holmes, abbé Joan, et Gauthior, abbé L.~O. Nouvol abrégé de géo-
graphique moderne & V'usago do la jeuncsse. Septidme édition entidre-
ment rovue, corrigée et considérabl gmentée por 1'abbé L.-O.
Gauthier, professeur d'histoire au séminasire de Québec, Xil - 236 pp.
C.-O. Beouchemin & Valois, 1870.

(4) GARNEAU, F.-X., Histoire du Canada, ldre édition 1845.48. Vol. 1, p.
180. Le texte suivant est cité d‘aprés la cinquidme édition, tome 1, p.
110, 1913: “La vallée du Saint-laurent est bomée av nord por la
chaine des L tides, qui sort du Labrador et se prolonge jusqu’au-
dessus du lac Supérieur.,” Et en note: “Cette chaine n’ayant pas de
nom proprae et reconny, nous lui avons donné le nom de Laurentides,
qui nous parait bien c ble 3 la ' de ces montagnes, dont

la direction est paralélle su Saint-Laurent...” Mais il n’est pas ques-

tion des monts Watshish, 1t ou aut

(5) MONTPETIT, A.N.,, et DEVESNES, Léopold, Abrégé de géographie
modorne & Vusage do la jounesse, d'aprés une nouvello méthede rai.
sennée, 389 pp. Léger Broussesu, Québec, 1870 (v. pp. 56 et 72).

(6) GARNEAU, abbé Adolphe, Précis de géographie, 2¢ édition, 690 pp.
Québec, 1917 (v. p. 214). — Jignore si la premidre éditicn, de
1912, que je n‘ai pu consulter, renferme le méme toxte sur los
monts Watshish,

(7) LES FRERES MARISTES, Allas-géographis, 310 pp. Monréal, 1928
(v. p. 267). ’

(8) Voir note 5 supra

() WITHROW, Rev. William H., A popular history of the Deminion of
Canads, 642 pp. ot index. William Briggs, Toronto, 1884,

(10) Deminion of Canadas, carte hors texte dans l‘ouvrage de Withrow (cité
4 la note précédenta) face 3 la p. 464. Echelle app. 300 mi av po.
(20 em. haut ’ 355 cm, larg.). Signée *'J. 'Barthalomew, Edinr.”*

(11) Editeurs: Rand, McNally & Co. Chicago 1902, (V. Vol. 1, carte 15).
Reproduite dans Labrador Boundary. Canadian Atlas, 1926 (carte 40).
(12} Reproduito dans Atlas to accompeny the case of the colony of New-
foundland in regard to the Labrador boundary, 1926 (c. carte 17).
Cot ouvrage sera cité 3 la suite, en abrégé, Avles do Torro-Nouve.

(13) Cartes 21 et 24 de I'Atlas de Terre-Neuve.
(14) Carte 29 de I'Atlas de Verre-Nsuve.
(15) Original publié 3 Stuttgart, Carte 33 de [‘ANas de Terre-Neuve.

(16) Cartes 40 et 44 de I’Atlas de Terre-Nsuve. A la mart de John Arrow-
smith, le Stanford Geographical establish acquit une partio notable
de ses plaques ayant servi 3 I'impression du lenden Atlas.

(17) East coast of MNerth-Amorica from the Msp of the World of G.
Mercator, Duisburg 1569. Reproduite (carto 24) dans: TRUDEL, Marcel,
Collection de carteos anciannes ot modernes pour servir 3 I'dtude de
Phistoire de I’Amérique et du Canads. Institut d'histoire et de géogra-
phie, Université Laval, Québec, 1948, 91 pp.

(18) WYTFLIET, C., Doscriptionis Prolemal g sive occidentis
notitis. £dition de 1557; Neva Francia ot Canads, 1597. Voir cartes
27 et 30 de TRUDEL, op. <it.

(19) Pour description de ces cartes voir: 8) ROUSSEAU, Jacques, la care
tographie de la région du lac Mistassini, dans Revue d'Histoire de
I'Amérique frangaise, 3: pp. 289312, 1949 (cartes 45, 48, 54, 57);
b) ROUSSEAU, Jacques, Essal bibliographique sur la région duv lsc
Mistassini. 155 pp. polycopiées, Montréal 1954 {Cartes 57, 58, 70 ot 75).
Selon les cartographes, s chaine est plus ov moins longue: ells com-
mence habituellement 3 la frontidre ontarienne pour se rendre av
voisinage du Labrador, ou simplemnt av sud-est dy lac Mistassini chez
Bouchette.

(20) Pour la description de c¢es cortes voir: a) ROUSSEAU, Jacques, La
cartographie do la réglon du lac Mistassinl, dons Revue d'Histoire de
. VAmérique frangaise, 3: pp. 269-312 (septembre), 1949 (v. cartes
29-33); b) ROUSSEAU, Jscques, Essal bibliographique sur la répi
du lac Mistassini, 155 pp. polycopies, Monicéal, 1954 (v. cartes).

(23) La carte 41 de V'Essai bibliographique de la régien du lac Mistassini,
de Jacq R (v. pour réfé note précédente) esi conservée

a la bibliothdque du parl 4 Ontawa. L'avteur duv Canadian Atlas

(de la cause du Labrador au Conseil privé) stribue cotte carte av
pére Laure et la date de 1730. Carte do bello apparence, au premier
mais te de galimatiss; elle est certainement Voeuvre

d'un copiste, 3 la fin du sidcle dernier oy au débur du sidcle. )
est & sovhaiter que la cause do la frontidre du Labrador ait ét6 mieux

préparée par le gouvernement cznadien que ne laisso croire cette carte.

{22) C'est la carte 30 de I'étude de Rousseau parue dens la Revue d'Histeirs
et la carte 37 de la Bibliographie polycopiée précitée, Original & Ia
bibliothéque du Service hydrographique, Paris, Ms 4044.B, no 18,

(23) ROUSSEBAU, Jacques, at RAYMOND, Marcel, Un “Agoseris’” nouveau
pour lest de I"'Amérique du nerd, dans Le Naturaliste canadien, 78: pp.
353-360, 1953, 2 fig.

{(24) ROUSSEAU, Jacques, The value of botany as indicator of unglaciated
areas. Seventh Pacific Science Congress, vol. 5, 1953. Tirage & part
de 8 pp.

(25) La Commission des noms géogrephiques de Québec s donné depuis
3 I'ensemble des monts Otish le nom de monts Marie-Victerin.

(26) les coordonnées géographiques sont approximativement celles Ju
point central de I’élément géographi tionné. Elles sont calculées
d’aprés la feuille 23 S.W., National topogrephics’ series, Nichicun,
Québec. Air Navigatien edition, 8 miles to 1 inch, 1945,

(27) Son pére John Bignell, arpenteur réputé & ls fin du sidcle dernier,
avait entrepris en 1385 avec A.P. low l‘axploration du lac Mistessini.
Sur I'histoire de cette équipde, voir, ROUSSEAU, Jacques, Bataillo de
soxtant avtour du lac Mistassini, dans L'Action Universitaire, 15; pp.
99-116 (isnvier) 1948 (aussi tirage & psrt).

(28) L'avteur remercie ceux qui lui ont particulidrement aidé lors de la
préparation de ce travail, notamment, son mailleur informatur, Antoine
Gérogoire, Montagnais des Sept-lles, qui a accompagné I'sutevr au
cours de quatre saisons d’exploration dans I'Ungava, A.E. Ingram e
Yvenne Marleau, employés du Musée ed I’'Homme 3 Ottawa,
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Mémoires d'un vieillard
Edmond Girard

Avant la fondation de la Société Historique du Sa-
guenay (1934} j‘avais commencé & recueillir des notes et
de la documentation sur I'histoire de la région, autant que
le permettaient les quelques rares loisirs que je pouvais
m’accorder. Je tenais particuliérement a consulter les vieil-
lards et j‘ai quelquefois pour cela obtenu le concours de
mes éléves, C’est ainsi que dans I’été de 1922 M. Hidola
Girard, de Roherval, alors étudiant au Séminaire de Chi-
coutimi, recveillait de M., Edmond Girard, de I'Anse de
Roberval, les souvenirs que nous publions ici.

V. T, ptre.
X X X

Je suis fils de Léandre Girard, qui est mort
a Roberval en 1880. Mon pére est venu a Chicouti-
mi i I'dge de douze ans, alors qu'il n’y avait pas un
seul arbre d’abattu et que Pitre McLeod venait d’ar-
river. Mon pére a travaillé vingt ans & Chicoutimi
pour les Price; c’était un des premiers engagés.

11 avait trois freres et deux soeurs, Mon on-
cle Boniface Girard était navigateur. II restait a
Chicago; il avait trois vaisseaux et naviguait sur
I'un d’eux quand il s’est noyé. Mon oncle Frangois
était cordonnier; il restait 4 Saint-Fidéle ou dans la
concession de “Terrebonne”. Mon oncle Gamelin,
qu’on appelait “Gam’nan” Girard (1), avait une ter-
re 4 la Grande-Baie et en méme temps il était
grand contremaitre pour les Price.

Je ne connais mon grand-pére que par son
surnom de “Gros Bonhomme”; je ne I'ai jamais en-
tendu nommer autrement, Ma grand’'mére s’appe-
lait Quiérie (Quérile) Fortin (2). Je ne peux pas re-
monter plus haut; je n’ai pas connu mes ancétres
de Charlevoix.

J'ai cinq fréres: Joseph, plus 4gé que moi,
mort a 19 ans; Elzéar et S vérin, cultivateurs, de-
meurant voisin de moi; Etienne et Israél, jumeaux.

Mon pére était né 4 la Baie Saint-Paul. Il
est arrivé ici en 1863. Partant de Chicoutimi en
_voiture, on faisait cinq lieues jusqu’au Portage des
Roches; ensuite on prenait le lac Kénogami: 21 mil-
les; ensuite on faisait le portage et on tombait dans
le lac Kénogamishish: 6 milles; ensuite on porta-
‘geait jusqu’a la Belle-Riviére, On la descendait et
.on tombait dans le lac Saint-Jean. L’hiver le lac
était balisé. L’été, quand on n’avait pas de canot,
on faisait le tour du lac sur la gréve. Pour monter
les animaux de Chicoutimi on avait un petit che-
min de pied jusqu’au lac Saint-Jean; de 1a on mar-
-chait sur la gréve et on traversait les riviéres sur
des cajeux, nos animaux a la nage,

Moi, je suis né i Sainte-Anne de Chicoutimi,
a la riviére au Caribou (3). C’était le pays des mous-
tiques. A Sainte-Anne, j’ai vu - — j’étais jeune mais
je m’en souviens bien — des hommes, pour pou-
voir faucher, prendre des éclats de cédre, s’en fai-
re des torches et se les attacher aprés la téte pour
envoyer les mouches, C’était noir-noir de mouches;
elles tuaient les animaux, qui mouraient comme
des mouches. On emplisait les maisons de fumée.

Je suis arrivé au Lac Saint-Jean a treize ans
ct j'ai commencé a travailler avec mon pére sur ma
terre, allant aux chantiers l'hiver et a la chasse
l'automne. Il n’y avait que quelques terres de dé-
frichées un peu.

) Quand notre famille est arrivée il y avait
dix ans (4) que le monde avait commencé a arriver
par ici. A ce moment-l3, il n'y avait, & partir de la
pointe de Chambord jusqu’a la riviére Ouiatchouan,
que trois habitants:

Augustin Bouchard,

Sabin Gagnon,

Boise (Ambroise) Tremblay.
De 12 3 la Pointe Bleue, a la suite, il y avait.

Pierre Gagnon,

Arné (René) Tremblay,

Lastome (Chrysostome) Boivin,

Prime Thibault,

Augustin Fortin,

Robisson (James Robertson),

Louis Jean,

Abraham Lapointe,

. Charles Boivin,

. Ferdinand Morin,

. Octave Boivin,

. Célestin Boivin,

. Simon Duchesne,

. Louis Allaire,

. Israél Boivin,

. Joseph Lebasque, allemand, qui restait 14 ou
reste maintenant Aimé Bilodeau,

. Boise (Ambroise) Jamme,
Joseph Duchesne, frére de Simon,

. Thommie Duchesne, frére de Simon,

. Jean-Marie Potvin,

. Protais Guay,

Polite (Hippolyte) Brassard,

Hubert Tremblay,

Fréme (Ephrem) Brassard,

Come Girard,

. Le pére de Pitre Paradis,

30. Le pére Lachance,

. Gam’nan (Gamelin) Bouchard, pére d’Ovide et
de Feélicien,

32. Charles Guay,

33. Thomas Fortin,
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34. Thomas Jamme,

35. Hubert Villeneuve,

36. Joseph Villeneuve,

37. Moté (Thimotée) Tremblay,
38. Euloge Ménard,

39. Elzéar Fortin,

40. Jean Morel,

41. Remi Tremblay.

Il y avait aussi le curé Bernier et son frére
Frangois.

C’est nous autres qui avons bati le premier
moulin a scie. Il n'y avait ni chars ni rien. Quand
on a biti notre premier petit moulin — il man-
que toujours (}uelque chose, vous savez — il nous
manquait quelques ferrures. Mon défunt pére a
pris trois semaines pour aller les chercher.

On n’était pas fiers, Les jeunes filles s’en
revenaient nu-pieds de I'église avec leurs cavaliers.
On travaillait presque pour rien pour les Price.
Cent toises de madriers se vendaient de $18 a $25.
Les madriers devaient avoir 11 pouces de large.
trois pouces d’épais et 12 pieds et demi de long.

Pour faire des roues, on Frenait des gros
pins, on les sciait et on se faisait des roues de 4
a 5 pouces d’épaisseur; on passait des essieux de-
dans, on attachait ¢a avec des “jvilles” (chevilles);
on mettait des menoires croches, parce que les
roues étaient basses. On greillait un cheval 1a-
dessus et ca s’appelait “bacagnole”, L’hiver, pour
charrier les billots, on avait des menoires a la piéce.

Au Grand Feu j'avais vingt ans. C'était le
19 de mai. Le matin il avait tombé un orage fori-
fort; les orniéres du chemin étaient remplies d’eau,
C'était un orage de soufre; lorsqu’on pilait sur
I’herbe on sentait le soufre d’alumette — des an-
ciennes allumettes. A une heure de I’aprés-midi, a
la méme heure, il y avait 275 milles en feu, a par-
tir du lac Chamachouane (les Sauvages Iaffir-
maient; ils ont été obligés de se jeter dans les ri-
vieres et d’emplir leurs canots d’eau) jusqu’a Ta-
doussac (5).

Cinq paroisses ont briilé (6). Dans les cinq:
Saint-Gédéon, Saint-Jérome, Saint-Prime, Saint-Fa-
licien, Chambord, qui s’appelait la Pointe-aux-
Trembles, il n’était resté que trois petites maisons.
Le seul moulin qui était resté pour I'assistance du
monde était le petit moulin de Léandre Girard,
mon pére. Si ¢a n’avait pas été de moi, il brilait
avec son moulin. J'ai passé tellement dans le feu
que tous mes vétements m’ont hrilé sur le dos.
J’ai sauvé mon pére, le moulin et le bois.

Quand le feu me forcait trop, je me mettais
la téte dans une chaudiére pour respirer, Je jetais
de Peau; j'avais amanché quelques petites dalles

qui arrosaient le moulin A différentes places et
j'avais assis mon pére & l'abri; car il é}alt sans
connaissance, trop fatigué sans doute par I’escousse
qu’il avait donnée.

Je n’ai jamais vu un feu pareil. J’ai vu le
grand brilé, celui de Saint-Alphonse et c¢’était rien
au prix de celui-la. Ca brilait dans I'eau, Le lac
était bien haut le 19 de mai et pourtant s'il y avait
un arbre qui se montrait de deux pieds en dessus
de I'eau le feu était dessus. Le soir, sur la pointe
de Chambord, les arbres en feu ressemblaient a
une rade de vaisseaux avec des fanaux, Les char-
rues étaient brilées dans les champs, les herses de
bois aussi. Le soir, 3 minuit, une grosse pluie froi-
de a pris et elle a tué le feu.

Ceux qui on brilé que je connais, c’est
Osée Fortin et son garcon, de Saint-Alphonse; Nar-
cisse Morin et son garcon, de Roberval; ils ont bri-
1é dans une cave; Valier Lavoie, en allant sortir
son cheval; il a été trouvé calciné au pied du cheval.

Ici, Protais Guay et Octave Boivin n’étaient
pas brilés; jusqu’a chez Hubert Villeneuve, en par-
tant de la Pointe Bleue, tous avaient brilés, De ce
bout-ci, la plupart n’avaient pas briilé: Joseph Pot-
vin, Charles Boivin, Ferdinand Morin, Boise Jam-
me...

. Aprés le feu, les gens dans le besoin arri-
vaient en foule; fallait les secourir.

X X x

A la suite de ces renseignements, le rapporteur
notait: “Monsieur Girard est un homme de 73 ans, petit
de taille, maigre et fatigué ou plutét usé par les priva-
tions, les misdres et les travaux. Il a demeuré quelque
temps aux Etats-Unis, Il était parti en méme temps que
tous les autres qui allaient au Massachusetis of dans les
Etats voisins, 1l est revenu avec sa famille aprés quelques
anndes et depuis il a tovjours resté sur la terre qu'il avait

délaissée quelque temps... Il a beaucoup voyagé avec
les Indiens et les a bien connus.”

(1) Dans les registres on I'appelle aussi Damien, ce qui

était “son vrai nom”, d’aprés son fils Jean. Mém. 172
paragr. 28).

(2) L’époux de Quérile Fortin s'appelait Joseph Girard.
(Recueil, No 45).

(3) Ce lieu est maintenant dans la paroisse de Saint.
Fulgence.

@) En réalité huit ans: le premier groupe de colons
était arrivé 2 Roberval en avril 1855,

(3) En fait le feu de 1870 n'a pas dépassé de ce coté
la Grande Baie.

(6) 1l faut comprendre les paroisses qui ont été entiére.
ment dévastées; car toutes ont été atteintes largement.
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ANECTOTES
UN AUTRE “ROVER”

Dans la derniére livraison de SAGUENAYENSIA le
Folkloriste raconte l'histoire de *“Roveur”, le chien du
pére Charles Juneau, de Roberval, Voici I'histoire d'un
autre “Rover” ou plutét “Rovere”,

Un personnage de “Maria Chapdelaine” qu'il ne
faut pas oublier, ¢’est “Chien”, ainsi que U'appelait Hémon
mais que Samue! Bédard appelait Rover. Ce “coolie” de
Samuel Bédard c¢tait un magnifique animal, admirable-
ment dompté et fort intelligent. “Chien” avait pour fone-
tion. T'hiver, d'aller cenduire dans un petit “berlot” a
sa taille les deux enfants adoptifs de monsieur et madame
Bédard: Thomas-Louis et Roland Marcoux (celui-ci plus
tard maire de Roberval), “Télesphore et Alma-Rose” du
roman de Hémon, a l'école du village, distance de deux
milles gu’il avait a franchir. Lorsque “Chien” avait laissé
les deux enfants a 1'école, il revenait a la maison, trainant
sa petite voiture, faisant les rencontres comme s'il eut 6té
conduit avee des guides, Le soir, son maitre, aprés 'avoir
attelé, lui commandait d'aller chercher & T'école les deux
enfants. Et “Chien” exécutait a la lettre ce qu'on luj avait
commandé, Il s'arrétait 3 la maison d’école et attendait
pour partir que Themas-Louis et Roland aient pris place
dans le “berlot”, et fouette cocher!... a la maison!

“Chien” eut une fin bien triste, Un soir Samuel
Bédard découvrit non loin de sa demeure les pistes d’un
renard. Il placa & Dendroit des boulettes chargées de
poison, Le lendemain, il trouva le renard mort, Ayant
apercu d'autres traces, il remit des boulettes Quand il
vint s’enquérir du résultat il apercut avee un chagrin
difficile a exprimer, au lieu d'un renard, le cadavre gelé
de son pauvre “Rover” empoisonné, On le pleura beau-
coup a la maison.

“Rover”, un jour, faillit, mais sans qu'il en ait été
de sa faute, jouer un mauvais tour a son maitre. En réalité
on appelait “Chien” ROOVER, qu'on prononcait “Rovére”.
Or, un jour, vis-a-vis le noviciat des Fréres de Vauvert
(Fréres de Saint-Francois-Régis) & Péribonka Samuel Bé-
dard, ayant perdu les traces de son chien qui le suivait,
appela d'une forte voix et assez longtemps: “Rovére!
Rovére!. .” Un Frére travaillait non loin de 1a. Il s’en
fut trouver monsieur Bédard et, indigné, l'apostropha
ainsi:

“Monsieur Bédard, vous devriez avoir plus de res-
pect pour notre communauté; n'avez-vous pas honte d'ap-
peler ainsi votre chien? Vous nous faites bien de Ia
peine!”

Interloqué, Samuel Bédard demande au Frére en
quoi il pouvait bien avoir manqué de respect envers la
communauté,

o

Est-ce un nom de chien, Vauvert? demanda le
Frére,

—NMais c’est Rover qu'il s'appelle, mon chien; je
n'ai jamais dit “Vauvert”,

—Oh! je vous demande pardon. monsieur Bédard.”
Et les deux hommes se serrérent la main,

Damase POTVIN

“Rover”’ de Samuel Bédard, “"Chien’’ du roman ""Maria Chapdelaine’

MESAVENTURE D'UN REQUIN

Honoré Beulianne s'était fixe & Bon-Désir et faisait
la chasse aux loups marins et aux marsouins. Il avait
construit une “péche” comme on en voit un peu tout le
long de la edte, ou a chaque marée des poissons venaient
s'emprisonner,

Cette vie ne manquait pas d'aventures et d’inci-
dents de toutes sortes. Voici un épisode qu'il me raconta:

“Je travaillais un jour tout seul au bord de l'cau,
pas loin de ma péche. C'¢tait encore au milien du bais-
sant, quand je remargque un mouvement extraordinaire
dans le parc de la péche. Je me dis: ¢a doit étre un gros
poisson qui meéne le diable aux autres Je pousse ma cha-
loupe a l'eau et je vais voir. C'était ca: un b2au saumoen
de trente livres mettait en émoi toute la marmaille.

“Je bouche les entrées pour qu'il ne s'échappe
pas et je pars pour revenir a mon ouvrage, attendant Ia
marée basse pour le prendre avec les autres, Mais javais
a peine tourné le dos que j'entends un fracas dans la
péche; et japercois un requin qui a passé a travers la
cloture du parc et saisi le saumon, puis qui repart par
la méme bréche.

“Je dis: I'animal ! 11 ne manquait plus que ca: le
premier beau saumon que je prends dans cette saison,
c'est un requin qui en a le profit, J'¢tais furieux conire
le voleur. L’idée me vient de lui enlever mon bien.

“Je viens vite & terre prendre mes harpons et je
pars a la recherche du requin. J'ai vite fait de le trouver.
Le gros poisson, qu'il avait fini d’avaler, le rendait plus
gourd et moins vorace. Je 'approche a4 bonne portée et
je le harponne; il se débat un peu, mai j'ai le temps de
le piquer d'un deuxiéme harpon. La j’étais sir de Iavoir.
Je m'attelle pour le touer jusqu'a terre, Ca pris du temps,
mais j'en suis venu & bout. Je I'ai ancré comme il faut
et i'ai attendu que le baissant le mette a sec.

“Ensuite j'ai réussi a 'abasourdir et 4 le canter:
ie lui ai fendu le ventre et jai sorti mon saumon, qui
¢tail presque intact, J'Gtais content.

“Le requin, il n'y avait rien de bon a en tirer;
je l'ai laissé la. 11 est reparti a la mer au montant.

“Mais. ajoutait le vieux pécheur avec un sourire
malin, je ne crois pas qu'il ait jamais fait un requin
de santé.”

V. T.
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Interprétatien des sigles:

Les mariages
de la region

Relevé fait par Léonidas Bélanger — (Continuation)

B. — Recueil des Généalogies des comiés de Beauce — Dorchester — Frontenac, par Frére Eloi-Gérard.
Ch. — Recueil des Généalogies des Comtés de Charlevoix et de Saguenay, par Frére Eloi-Gérard.
Charl. — Dictionnaire généalogique des Familles de Charlesbourg, par I'abbé D. Gosselin.

R.O. — Généalogies des Familles de la Riviére-Ovelle, par Michaud,

1.O. — Généalogies des Familles de File d’Orléans, par I'abbé Michel Forgues,

Beaupré. — Généalogies des familles de la Cote Beaupré, par l'abbé Charles Beaumont.

R. — Tableau généalegique des Mariages du diocdse de Rimouski, par Mgr C.-A. Charbonneau,

PAROISSE SAINT-ALEXIS DE GRANDE-BAIE

(La premidre paroisse de notre heau Royaume duv Saguenay)

1842

Le 22 novembre, — LEVESQUE, Francois, fils ma-
jeur de Isidore Lévesque (Ch. 5) et d’Emérence Girard
(Ch. 19) des Eboulements; marié 3 Phébée HARVEY, fille
mineure de Joseph Harvey (Ch, 30) et de Marie-Marthe
Desbiens (Ch. 12) de La Malbaie,

Le 22 novembre, — GAGNON, Célestin (Ch. 165),
veuf d’Elizabeth Girard (Ch. 16) de Ste-Agnes; marié A
Sophie McNICOLL, fille majeure de Thomas MeNicoll {Ch.
3) et de Modeste Tremblay (Ch .164).

Le 22 novembre, — TREMBLAY, Pépin (Ch, 672).
veuf d’Appoline DuTremblay (Ch. §); marié &4 Marie HA-
MILTON, fille majeure de John Hamilton et de Marie-An-
gélique Cloutier de Québec.

Le 22 novembre. — TREMBLAY, Antoine, fils ma-
jeur de Julien Tremblay (Ch. 17) et de Geneviéve Gau-
thier (Ch. Gonthier 31); marié 4 Josephte SIMARD, fille

d’Etienne Simard (Ch. 72) et d’Angéle Boivin (Ch. 17) de -

Baie Saint-Paul.

Le 22 novembre. — GAGNON, Charles, fils majeur
de Charles Gagnon (Ch. 80 — 2iéme mariage) et de Char-
lotte Girard (Ch. 16); marié & Félicité LAVOIE, fille mi-
neure d'Etienne Lavoie (Ch. 75) et de Marie-Josephte Bou.
chard (Ch. 129). Dispense du 3idme degré de consangui-
nité.

Le 28 octobre, — GRAHAM, Robert, maitre-macon,
fils majeur de feu Robert Graham et de Marie-Anne Gib-
son de Québec; marié a Julienne TREMBLAY, fille ma-
jeure de Victor Tremblay (Ch. 188) et de Félicité Bris-
son (Ch. 4) de La Malbaie,

1843

Le 9 janvier. — GIRARD, Jean-Baptiste, fils majeur
de feu Frangois Girard (Ch. 15) et de feu Modeste Trem-
blay (Ch. 35) de Baie Saint-Paul; marié i Félicité BOU-
CHARD, fille majeure de feu Henri Bouchard (Ch. 53) et
de Constance Gagnon (Ch. 46) de I'lle aux Coudres.

Le 9 janvier. — DESCHESNES, Barthélemy, fils
majeur de Pierre Deschesnes (Ch. 31) et de feu Flavie Sin-
Belais (Ch., Pradet 14); marié & Dosithé GIRARD, fille
mineure d'Elisée Girard (Ch. 29) et d'Ursule Audet dite
Lapointe (Ch, 6) de Saint-Urbain. Dispense du 3i¢me au
4iéme degré de consanguinité,

Le 9 janvier. — TREMBLAY, René, fils majeur de
Frangois Tremblay (Ch. 221) et de feu Modeste Potvin
(Ch. 8) de Baie Saint-Paul; marié a4 Arséne TREMBLAY,
fille majeure de Julien Tremblay (Ch. 171) et de Geneviéve
Gauthier (Ch. Gonthier 31) des Eboulements.

Le 24 janvier. — FORTIN, Robert, fils majeur de
Bernard Fortin (Ch. 81) et de feu Antoinette Potvin (Ch 8)
de Baie Saint.Paul; mari¢ & Marie-Louise ROY, fille ma-
jeure d’Augustin Roy (B. 45) ¢t de Marie Isabelle de Lo-
rette (B. Isabelle 7).
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Le 31 janvier, -— GAGNE, Octave, fils majeur de
Louis Gagné (Ch, 41) et de Modeste Tremblay (Ch. 56)
des Eboulements; marié a4 Marie SIMARD, fille mineurc
d’Amable Simard (Ch. 146) et d’'Euphrosine Gauthier dite
Larouche (Ch. 13) de Baie Saint-Paul.

Le 6 février. — TREMBLAY, Pierre. fils mineur de
Julien Tremblay (Ch. 171) et de Geneviéve Gauthier (Ch
Gonthier 31) des Eboulements; marié & Marie Munger
(Mauger), fille mineure de John Munger (Ch. Mauger 2)
et de Scholastique MeNicoll (Ch. 3). (Ces Mauger sont nos
Monger ou Munger d’aujourd’hui).

Le 6 février. — BOUCHARD, Zacharie. fils majeur
de feu Abraham Bouchard (Ch, 37) et de Véronique Bou:
chard (Ch. 16) de Petite-Riviére-Saint-Francois; marié &
Séraphine POTVIN, fille mineure de Louis Potvin (Ch. 16)
et de Scholastique Thibeau (Ch. 5) de Baie Saint-Paul.

Le 6 février. — BOULIANNE, Théophile, fils ma-
jeur de David Boulianne (Ch, 7) et de Félicité Gaudreau
(Ch. 11) de La Malbaie; marié 3 Eléonore LESPERANCE
fille de feu Joseph Lespérance (Ch. Talon 6) et de Marie
Saulnier (Ch, 3) de Baie Saint-Paul,

Le 26 février. — SINGELAIS, Benjamin, fils majeur
de Bernard Singelais (Ch. Pradet 7) et de Marie Potvin
(Ch. 16) de Baie Saint-Paul; marié & Cornélie SIMARD
fille de Lambert Simard (Ch. 89) et de Madeleine Girard
(Ch. 7.

Le 8 mai. — GIRARD, Léandre, de Chicoutimi, fils
majeur de feu Joseph Girard (Ch. 45) et de Quérille Fortin
(Ch. 24) de Baie Saint-Paul; marié & Flavie BOUCHARD
fille majeure de Thomas Bouchard (Ch. 86) et de Marie-
Archange Pedneault (Ch. 3) de La Malbaie.

Le 27 juin. — LEVESQUE, Abel, menuisier, fils ma-
jeur d¥sidore Lévesque (Ch. 5) et d’Emérence Girard
(Ch. 19) des Eboulements; marié &3 Marcelline COTE, fille
majeure d’Augustin Coété (Ch. 18) et de Marguerite Si:
mard (Ch. 28) de Baie Saint-Paul,

Le 6 juillet. — COTE, Thomas, fils majeur de Jean
Coté (Ch. 24) et d’Emérance Girard (Ch. 9) de La Mal
baie; marié & Luce NOEL, fille majeure de Jean Noél (Ch.
2) et d’Angéle Fortin (Ch. 36) de Baie Saint-Paul. Dispense
du 3iéme degré de consanguinité.

Le 10 juillet, — FORTIN, Augustin, fils majeur de
feu Joseph Fortin (Ch. 26) et de Josephte Potvin (Ch, 4)
de Baie Saint-Paul; marié a Sophie POTVIN, fille mincure
de Frédéric Potvin (Ch. 12) et de Marie-Victoire Lavoie
(Ch. 46) de Baie Saint-Paul, Dispense du 3iéme degré
de consanguinité.

Le 10 juillet. — FORTIN, Augustin, {ils majeur de
feu Joseph Fortin (Ch. 26) et de Josephte Potvin (Ch. 4)
de Baie Saint.Paul; marié a Sophie POTVIN, fille mineure
de Frédéric Potvin (Ch. 12) et de Marie-Victoire Lavcie
(Ch. 46) de Baie Saint-Paul. Dispense du 3iéme degré de
consanguinité.

Le 10 juillet. — BOUCHARD, Louis, fils majeur de
Thomas Bouchard (Ch. 86) et d’Archange Pedneau (Ch 3);
marié a Angélique VALLIER, filie mineure d'Isaac Val
lier (B.-Valliére 29) et de Marie Gobeil (B. 9) de Saint-
Jean-Chrisostome,

Le 7 aolit. — GAGNON, Sabin, fils mineur d’Alexis
Gagnon (Ch. 65) et de Madeleine Tremblay (Ch. 202)
marié a Justine DUFOUR, fille majeure de feu Louis Du-
four (Ch. 23) et d’Ursule Tremblay (Ch, 164) de La Malbaie.

Le 15 aolit. — SASSEVILLE, Barthelemy (Ch. 4).
veuf d’Elizabeth Jean (Ch. 6); marié i Josephte TREM-:
BLAY, fille mineure de Jérome Tremblay (Ch. 291) et de
feu Vénérante Imbeau (Ch. 2).

Le 22 aoiit, — DALLAIRE, Narcisse, fils majeur de
feu Joseph Dallaire (Ch. 14) et de Victoire Imbeau (Ch. 11)
de La Malbaie; marié 34 Marie-Louise TREMBLAY, fille
majeure de Jérome Tremblay (Ch. 291) et de feu Véné-
rante Imbeau (Ch. 2),

Le 22 aoilit. — GAGNE, Clet, fils majeur de Louis
Gagné (Ch. 41) et de Modeste Tremblay (Ch. 56) des Ebou-
lements; marié 4 Sophie POTVIN, fille mineure de feu
Jean-Baptiste Potvin (Ch, 21) et d’Agnés Tremblay de Baie
Saint-Paul.

Le 10 octobre. — POTVIN, Prudent. fils majeur de
Louis Potvin (Ch. 16) et de Scholastique Thibeau (Ch, 5);
marié & Rachelle BOUCHARD, fille mineure de Roger
Bouchard (Ch. 107) et d'0Olive Tremblay (Ch. 179).

Le 16 octobre. — NOEL, Joseph, fils mineur de
Jean Noél (Ch, 2) et d’Angéle Fortin (Ch. 36); marié a
Aurélie ROUSSEAU, fille majeure de Joseph Rousseau
(Ch. 6) et de Josephte Simard (Ch. 108) de Baie Saint-Paul.

Le 16 octobre. — CUNNINGHAM, Jean-Baptiste, de
Chicoutimi, fils majeur de Jean-Baptiste Cunningham (Ch
2) et de Marie-Anne Lemieux (Ch. 4) de Baie Saint-Paul;
marié 3 Alexandrienne TREMBLAY, de Chicoutimi, fille
majeure de feu David Tremblay (Ch. 190) et de feu Suzan-
ne Simard (Ch. 57 - ler M.) de La Malbaie.

Le 7 novembre. — DUCHESNE, Charles, fils majeur
de feu René Duchesne (Ch. 19) et de Madeleine Harvey
{Ch. 6) de L.a Malbaie; marié & Albine BOULIANNE, fille
majeure de David Boulianne (Ch. 7) et de Félicité Gau
dreau (Ch, 11).

Le 7 novembre. — SINGELAIS, Hypolithe, fils ma-
jeur de Sauveur Singelais (Ch. Pradet 7) et de Judith Pot-
vin (Ch. 16) de Baie Saint-Paul; marié & Adélaide COTE,
fille majeure de Jean Coté (Ch, 24) et d’Emérance Girard
(Ch. 9) de La Malbaie.

Le 21 octobre, — DUMONT, Bruno, de I'Anse-Saint-
Jean, fils majeur de Henri Dumont (R.O. p. 207) et d’An-
gélique Lévesque (R.O. p. 413) de Saint-Denis du Sud;
marié 3 Eléonore DUCHESNE, de I'‘Anse-a-I’Eau, veuve de
Joseph Truchon (Ch. 11) de La Malbaie. Le vrai nom est
DESCHESNES.
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Le 21 novembre. — ROUSSEAU, Edmond, {ils ma.
jeur de Joseph Rousseau (Ch. 6) et de Josephte Simard
(Ch. 106); marié a Florence THIBEAULT de Baie Saint
Paul, fille majeure d’André Thibeault (Ch. 8) et d’Ur
sule Bouchard (Ch, 32) des Ebgulements,

1844

Le 9 janvier, — TREMBLAY, Sévérin, fils mineur
de Jéréme Tremblay (Ch. 291) et de feu Venante Imbeau
(Ch, 2); marié a Marie MIGNIER, fille mineure de Louis
Mignier et de Marie Bouchard (Ste-Anne-de-la-Pocatiére,
31-5-1802).

Le 9 janvier. — COTE, Francois, fils majeur de
Pierre Coté (Ch, 18) et de feu Sylvie Dufour (Ch 8) de
Baie Saint-Paul; marié a3 Josephte TREMBLAY, fille mi
neure de Noémi Tremblay (R. 248 donne comme prénom
Isaac) et d’Emérance Simard (R. 32) de Petite-Riviére-Saint-
Francois.

Le 22 avril. — GUAY, Elisée (Ch. 16), veuf de fen
Geneviéve Jean (Ch. 6) de Baie Saint-Paul; marié 3 Emi-
lienne SAULNIER, fille majeure de .Jean-Baptiste Saulnior
(Ch, 4) et de Marie Laforét (Ch. 7) de Baie Saint-Paul.

Le 22 mai. — STE-CROIX, William, de Chicoutimi.
fils majeur d'Honoré Ste-Croix et de Marguerite Chiquen-
ne de Gaspé; marié 4 Domiltide BLAIS, de Chicoutimi,
fille mineure de Noél Blais et de Rose Landry de St-André-
du Sud. (St-André 9-1-1826).

Le 4 mai. — TREMBLAY, Antoine, fils majeur de
Moise Tremblay (Ch. 332) et de Marie Lavoie (Ch 46) de
Baie Saint-Paul; marié¢ & Flore RATTE, fille mineure de
Thomas Ratté (Ch. 9) et de Julienne Couturier (Ch. 3).

Le 11 juin, — GIRARD, Eusébe, fils majeur de feu
Elisée Girard (Ch. 46) et de Quirille Simard (Ch, 38) dc
Baie Saint-Paul; marié 4 Marie FORTIN, fille mineure de
Christophe Fortin (Ch, 57) et de feu Félicité Bouchard (Ch.
31). Dispense du 3iéme degré de consanguinité,

Le 11 juin. — DUFOQUR, Jean (Ch. 91). veuf de
feu Josephte Coté (Ch. 24); marié 4 Séraphine RATTE, fil
le mineure de Thomas Ratté (Ch. 9) et de Julienne Cou-
turier (Ch. 3).

Le 11 juin. — PERRON, Marcel. fils majeur de feu
Jean Perron, (Ch. 27) et de Josephte Boivin (Ch. 4) de
Baie Saint-Paul; marié & Thérése LABERGE, fille majeure
de Charles Laberge (Ch. 6) et de Théotiste Brisson (Ch. 4).

Le 15 juillet. -—— BOUCHARD, Jean, fils majeur
d'Tgnace Bouchard (Ch. 303) et de Félicité Simard (Ch. 124)
de Ste-Agnés; marié a Isabelle GUAY, fille mineure de
Francois Guay (Ch. 11) et de Pulchérie Gauthier (Ch. 10)
Dispense du 3iéme d~gré de consanguinité,

Le 2 septembre. — NOEL, Ignac2 charpentier de
Chicoutimi. fils majeur de feu Louis No3l (1.0. 35) et de
feu Madeleine Loignon (1.O. 6 )de St-Laurent. 1 0.; marié
a4 Anastasie LESSARD, de Chicoutimi, fille mineure de

Georges Lessard et de feu Anastasie Charette de La
Malbaie.

Le 2 septembre. — DUMOND, Antoine ,de Chicou-
{imi, fils majeur de Michel Dumond et de Victoire Ray-
mond de St-André-du-Sud (St-André 27-11-1809); marié i
Emérance LESSARD de Chicoutimi, fille mineure de
Georges Lessard et de feu Anastasie Charette de La Mal-
baie.

Le 10 septembre. — DUVAL, Thomas, fils majeur
de Hilaire Duval (Ch. 6) et de Marie Bouchard (Ch. 29);
marié & Marie MALTAIS, fille majeure de feu Pierre Mal-
tais (Ch. 6) et de feu Marie Belley (Ch. 3) de La Malbaie

Le 12 septembre. — TREMBLAY dit Picoté, An
toine, fils de Francois Tremblay dit Picoté (Ch, 504) et de
Marie Boudreault (Ch. 9); marié 4 Olympe SIMARD, fille
majeure de feu Louis Simard (Ch. 48) et de feu Elizabeth
Cunningham (Ch. 1) de Baie Saint-Paul.

Le 17 septembre. — TREMBLAY, Mare, fils mi.
neur de Moise Tremblay (Ch. 332) et de Marie Lavoie (Ch.
46) de Baie Saint-Paul; marié & Marie ROUSSEAU, fille
mineure de Joseph Rousseau (Ch. 6) et de Josephte Si-
mard (Ch. 106).

Le 17 septembre. — BOUCHARD, Alexandre, fils
majeur d’Ignace Bouchard (Ch. 80) et de Magloire Cété
(Ch. 9); marié a4 Valérie DESBIENS, fille mineure de
Jean Desbiens (Ch. 34) et de Marie Tremblay (Ch. 171)

Le 24 septembre. — NERON, Francois, maitre-galfat,
fils majeur de Frangois Néron et de Genevidve Nadeau;
marié & Marie DESBIENS. fille majeure de Francois Des-
biens (Ch. 13) et de Suzanne Guérin dit St-Hilaire (Ch. 5)
de La Malbaie.

Le 30 septembre. — BOUCHARD, Etienne, fils ma-
jeur de feu Francois Bouchard (Ch. 81) et de Modeste Ga-
gné (Ch. 18); marié 3 Sophie GOURNON (GRENON), fille
majeure dc Henry Gournon (Grenon) (Ch, 8) et de Mo-
deste Bonneau (Ch. 4),

Le 8 octcbre. — BOIVIN, Edouard, fils majeur
de Jean Boivin (Ch. 33) et d’Euphrosine Gagnon (Ch. 48)
de Baie Saint-Paul; marié 2 Tharsil TREMBLAY, fille ma.
jeure de Bénoni Tremblay (Ch. 335) et de Rosalie Boldue
(Ch, 7) de Baie Saint-Paul.

Le 8 octobre. — DUFOUR, Narcisse, fils majeur de
feu Louis Dufour (Ch. 33) et d'Ursule Tremblay (Ch. 164)
de La Malbaie; marié 2 Angéle THIBEAULT, fille majeure
d’André Thibeault (Ch. 8) et de feu Thursule Bouchard
(Ch. 32) des Eboulements,

Le 15 octobre. — SINGELAIS, Ephrem, fils ma-
jeur de Sauveur Singelais (Ch. Pradet 7) et de Judith Pot-
vin (Ch. 16) de La Malbaie; marié A Elise GAGNE, fille
majeure de feu Michel Gagné (Ch. 34) et de Denise Girard
(Ch. 12) de I'Anse-Saint-Jean.
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Le 22 octobre. — FRASER, André, charpentier de
Chicoutimi, fils majeur de Pierre Fraser et de Francoise
Beaulieu (R. 195) de la Riviére.du-Loup (Ile-Verte, 1-2-
1803); marié¢ a Caroline MOREL, de Chicoutimi, fille ma-
jeure de Louis Morel (Ch. 1) et de Marie Cloutier, Cha-
teau-Richer 1825.

Le 4 novembre. — COUTURE, Joseph, fils majeur
d’Antoine Couture (B. 72) et d’Angélique Montminy, de
St-Charles-du-Sud, (16-2-1819:; marié a4 Marie DEMERS,
fille mineure de Louis Demers (B. 7) et de Geneviéve
Morin (B. 19) de Saint-Jean-Chrysostome, (St-Henri 11-9-
1815).

Le 4 novembre. — COLIN, Pierre dit Pitre, de Chi-
coutimi, fils majeur de Jules Colin (R. 19) et de Rose
Beaulieu (R. 195) de St-Luc; marié & Anne dite Annie LES-
SARD, fille mineure de Georges Lessard et de feu Anas-
tasie Charette,

Le 11 novembre, — BOUCHARD, Paul, de I'Anse-
aux-Foins, fils majeur de Frangois Bouchard (Ch. 25) et
de feu Constance Bouchard (Ch. 16) de Petite-Riviére-Saint-
Francois; marié i Joséphine LAFORGE, de PAnse-aux
Foins, fille mineure de feu Joseph Laforge (Pradet Ch, §)
et de feu Josephte Castonguay (Ch. Guay 6) de Baie Saint.
Paul,

Le 20 octobre, — GAGNE, Francois, de 1I’Anse-
Saint-Jean, fils majeur de Laurent Gagné (Ch. 47) et de
Madeleine Boivin (Ch. 14) de 1’Anse-Saint-Jean; marié a
Madeleine BOUCHARD, fille majeure de Bénonie Bou-
chard et de Modeste Brassard (Ch. 7) de PAnse-Saint-Jean
(Son pére est Raymond Bouchard (Ch. 99); Bénonie est
son frére: c’est une erreur du curé),

Le 28 octobre. — PETIT, Joseph, de Pointe-aux-
Bouleaux, fils majeur de Francois Petit et d’Emélie-Louise
Lizotte de Riviére-du-Loup (St-Roch-des-Aulnaies, 12-7-
1813); marié a3 Emérence THERRIEN (Ch. 11) de la Pointe-
aux-Bouleaux, veuve majeure de feu Alexandre Hervieux
(Ch, 5).

Le 2 novembre. — JOURDAIN, Jean-Baptiste (Ch
2), fils mincur de Jean-Baptiste Jourdain et de Sara Bo-
ninn (Frére Eloi-Gérard donne Bloomfield) de Riviére:
Sainte-Marguerite; marié & Josette MARRIER, fille majeu-
re d’Antoine Marrier (Ch. 7) et de feu Josephte Bédard.
(Notre-Dame de Québee, 27-11-1802).

Le 19 novembre. — FORTIN, Moyse, {ils mineur
de Chrystophe Fortin (Ch. 57) et de feu Félicité Bouchard
(Ch. 31) de Baie Saint-Paul; marié i Marie-Louise McNI-
COLL, fille majeure de Thomas McNicoll (Ch. 3) et de
Modeste Tremblay (Ch, 164).

Le 19 novembre, — COWAN, John. de Chicoutimi
fils majeur de feu John Cowan et de Catherine Phac¢
de Québec; marié & Olive MOREL, fille mineure de Joseph
Morel et de Marie Leclere dite Francoeur.

1845

Le 6 janvier. — SAVARD, Louis, de I’Anse-Saint
Jean, fils majeur de feu Jean Savard (Ch. 7) et de Jo-
sephte Lavoie (Ch. 9) de La Malbaie; marié & Lucréce
GAGNE, fille majeure de feu René Gagné (Ch 42) de La
Malbaie et de Marguerite Barrette (Ch, 4) du Petit Moulin.

Le 28 janvier. — HARVEY, Céme, fils majeur de
feu Thomas Harvey (Ch. 41) et de Madeleine Bouchard
(Ch. 52) du Petit Moulin; marié 3 Emélie BOULIANNE.
fille majeure de Joseph Boulianne (Ch. 4) ¢t de Thérése
Simard (Ch. 55) du Petit Moulin,

Le 28 janvier. — BERGERON, Narcisse, fils majeur
de Louis Bergeron et de Marguerite Atton (Harton) de
Kamouraska (St-Roch-des Aulnaies, 14-6-1813); marié 2
Mathilde GAGNON, fille majeure de Joseph Gagnon (Ch.
84) et de Luce Gilbert (Ch. 2) de La Malbaie

Le 28 janvier. — TREMBLAY, Cléophes, fils ma-
jeur de feu Jean Tremblay (Ch. 423) et de feu Constance
Bouchard (Ch. 133) des Eboulements; marié & Flavie MeNI-
COLL, fille majeure de Thomas McNicoll (Ch. 3) et de Mo-
deste Tremblay (Ch. 164). Dispense du 3iéme degré de
consanguinité.

Le 28 janvier. — JEAN, Francois, fils mineur de
Jean-Baptiste Jean (Ch, 14) et de Marguerite Bouchard
(Ch. 138) de Baie Saint-Paul; marié & Olive GIRARD, fille
majeure de Jacob Girard (Ch. 53) et de Martine Bou.
chard (Ch. 139).

Le 8 avril. — GAUTHIER dit LAROUCHE, Joseph,
de Saint-Alphonse, fils majeur de Louis Gauthier dit La-
rouche (Ch 28) et de Félicit¢é Claveau (Ch. 4) de La
Malbaie; marié 4 Adélaide GIRARD, fille mineure de feu
Elizée Girard (Ch. 46) et de Quirille Simard (Ch. 38), Dis-
pense du 3iéme degré de consanguinité.

Le 15 avril, — POTVIN, Louis, de Saint-Alphonse,
fils majeur de Louis Potvin (Ch. 16) et de Scholastioue
Thibeault (Ch. 5); marié 4 Marie-Anne BOUCHARD, fillc
mineure de Louis Bouchard (Ch. 224) et de feu Félicité
Fortin (Ch. 25) de Saint-Alphonse.

Le 6 mai. — GAGNE, Basile, du Petit Moulin, fils
majeur de feu René Gagné (Ch. 42) et de Marguerite Bar-
rette (Ch. 4); marié 4 Léocadie DUFOUR du Petit Moulin,
fille majeure de Pierre Dufour (Ch. 20) et de Christine
Huette (Ch, Hewett) de La Malbaie,

Le 13 mai. — DESGAGNE, Joseph (Ch. 31), veuf
majeur de Louise Desbiens (Ch, 16) de Petit Moulin; ma-
rié 4 Marcelline MARTEL, de Petit Moulin (Ch. 28), veuve
d’Alcibiade Perron (Ch. 53) autrefois des Eboulements.

Le 19 mai, — DUBE, William, fils majeur de Pier-
re Dubé (R.O, p. 176) et d'Elizabeth Gagnon (R.O. p. 241)
de Riviére-Ouelle; marié & Marie-Louise GAUDREAUIL.T,
fille mineure d’Isidore Gaudreault (Ch. 25) et de Marie-
Louise Savard (Ch. 8).
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DANS LE DOMAINE DES ARTS

CHARLES HUOT

i

Charles Huot. — Extrait de 'album “Mille tétes” de J.-A. Lemay.

Un jour, attardé sur des manuscrits divers et sur
des articles de revues. j'ai pu lire une page captivante
de T'histeire. a la feis religieuse et artistique, du Canada,
et plus précisément du Rovaume du Saguenay, “pays des

bleuets”, patrie de “Maria Chapdelaine” — symbole de
[idélité —, patrimoine des Tremblay, des Simard, des
Gagnon, ete. — phalanges valeureuses qui ont ouvert a

la civilisation francaise et catholique une des plus belles
régions de D'historique province de Québec. Cette page.
i'ai voulu la révéler au public,

Le lecteur voudra bien me pardonner I'abendance
des citations, J'ai voulu livrer T'histoire dans ses textes
mémes et présenter dans leur style les personnages de
I'action, Si les hommes disparaissent, les ¢erits gardent
I'empreinte de leur personnalité, le cachet de leur esprit
et de leurs sentiments, en un mot, 'empreinte de leur
ame et de leur étre. On les sent mieux palpiter et vivre
dans le texte méme.

Ces pages veulent faire connaitre les relations de
I'abbé Elzéar Delamarre et de Dartiste-peintre Charles
Huot, leur contribution & I'histeire religicuse et artistique
du Saguenay. Aprés avoir présenté l'artiste et son ocuvre,
nous tacherons de montrer la place de 'abbé Delamarre
dans la vie et la carricre de son ami, dans son oeuvre
entiere d'abord puis dans la partie dc cette oeuvre qui
porte I'image du Royaume du Saguenay et plus particulie-
rement de la région du Lac Saint-Jean, et enfin la contri-

ET L’ABBE DELAMARRE

bution de T'artiste a la glorification du Thaumaturge de
Padoue, au sanctuaire du Lac Bouchette,

I — Charles Huot, un grand artiste, 1855.1930
Sa vie

Le pére de celui que nous présentons, Charles Huot
“ecuyer. fils majeur de Jean Huot, ¢cuyer, et de Dame
Geneviéve Roby”, avait épousé “Demoiselle Aurélie Dro-
let, fille mineure de feu Gaspard Drolet, écuyver, et de
Dame Marie-Antoinette Leblond”, en la basilique de Qué-
bee le T février 1853. Monseigneur Pierre-Flavien Tur-
geon, archevéque de Québec, avait recu leur mutuel con-
sentement et leur avait donné la bénédiction nuptiale (1).
Leur premier enfant, Charles, naquit & Québec le 6 avril
1855 et fut porté aux fonts baptismaux de la paroisse de
Notre-Dame le 10 du méme mois (2).

Chez le jeune Charles des dispesitions étonnantes
pour la peinture percérent dés le jeune Age. Aussi son
papa lui avait-il acheté un album de paysages de la Nor-
mandie que le jeune artiste se plaisait a copier avec
une remarquable exactitude. Au collége de Sainte-Anne
de la Pocatiére et a I'Ecole normale Laval de Québec,
son talent exceptionnel le signalait & I'attention de ses
confréres et de ses maitres (a). Une peinture de I'Asile
de Beauport et de ses dépendances, exécutée a la demande
du Surintendant d’alors, le Chevalier Vincelette, puis ex-
posée dans une vitrine de la rue de la Fabrique attira,
a son tour, 'attention du public et provoqua la formation
d'un comité de souseriptions (b) destiné a pourvoir aux
études du jeune homme a I'Ecole des Beaux-Arts de Paris.
L’abbé Pierre Lagacé, principal de I'Ecole Normale, en
fut la principale cheville ouvriére et un des premiers
souscripteurs,

Le 6 juin 1874, Charles Huot s’embarque pour I'Eu-
rope. Eléve consciencieux de Cabanel, il remporte les
plus belles palmes. Son premier tableau, Le Bon Samari-
tain, figure encore dans la galerie du musée de Pontoise
Des scénes canadiennes lui méritent des mentions et des
médailles & D'Exposition universelle de Paris de 1878
Plusieurs salons admirent ses toiles Il travaille avec
ardeur et visite I'Espagne, I'ltalie, I’'Allemagne. La Fran.
ce surtout est sa terre d’élection. I y a véeu la plus
grande partie de son séjour en Europe, jouissant en pra-

a] Nous tenons de Mgr J.-C. Mathieu, principal de cette Ecole, I'épisode
que voici. — Un jour que les éléves se houvaient seuls en classe,
Huot avait esquissé au tableau le portrait du professeur qui se faisait
attendre. Celui-ci arriva sur le fait, ne fit aucune observation au jeuna
homme, mais vit les autorités aprés la classe et leur dit: “Il faut
pousser ce garcen-ld. Clest un vrai artiste”, (V.T,, ptre, 3 juillet 1960).

b) les membres de ce comité é&taient MM. G. Joly, E.-E. Taché, T.
Ledroit, 5. Lesage, Dr F. Roy et I'abbé Lagacé. Il est digne de mention
que tous onl porté un intérét marqué & la région du Saguenay et
I"ont visitée.
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tique de tous les droits de la citoyenneté francaise, Le
maitre Beaudry, auteur des Muses du Foyer de I'Opéra
de Paris, jette son choix sur ce jeunec homme de talent
pour copier ses décorations. Les maisons Hachette, Fir-
min-Didot, Delagrave, lui confient des illustrations d’ou-
vrages.

En septembre 1885, i Belitz, il épouse Mademoiselle
Louise Schlachter, de Mechlembourg-Schwerin, Allema-
gne du Nord, Aprés le mariage, le couple vient s'installer
A Paris. C'est 13 d’ailleurs que Charles Huot avait ren-
contré cette jeune fille “francaise de coeur et d’ame” (3),
polyglotte, artiste de tempérament, dans la famille du
directeur de I’Ecole de Musique religicuse, Gustave Le-
févre-Niedermever, alors fréquentée par Saint-Saéns, Léo
Delibes, André Messager, César Franck, Gabriel Fauré¢,
Boélmann. Protestante, madame Louise Huot ne tarde pas
a se convertir au catholicisme aprés son arrivée au pays;
elle sera baptisée & Québec, dans la vieille chapelle des
Ursulines, rue du Parloir, vers 1902, Morte subitement a
Poramée, en France, le 28 juin 1907, elle a laissé le sou-
venir d’'une femme lrés distinguée et trés picuse, De ce
mariage naquit une fille unique, mademoiselle Alice Huot,
qui vit 3 Québec dans la méditation de ce passé glorieux,
entourée des toiles de son pére et de riches documents.

Charles Huot revint au Canada en 1886. Nourri
des heautés de I'Europe, enrichi d’une culture artistique
profonde, il va maintenant doter notre pays de tableaux
célébres d’histoire religieuse et civile et de paysages de la
nature canadienne. Il fera encore plusieurs séjours en
Europe pour des études et des travaux, mais on le verra
maintenant le plus souvent dans sa ville natale et en
villégiature dans ses sites préférés du sol canadien: les
hauteurs de Lorette, P'ile d’Orléans, Sainte-Famille surtout,
et le Lac Bouchette.

1l s'éteignit a Bergerville, Sillery, prés de Québec,
le 27 janvier 1930. ct il dort a Iombre des pins majes-
tueux du cimetiére de Pendroit, prés du grand fleuve
Saint-Laurent, comme il en avait exprimé la volonté,

Son oeuvre

La carriére de cet artiste, dont le talent semblait
se mouvoir i Vaise dans tous les genres, a cnrichi notre
patrimoine artistique des plus belles ocuvres. Une vaste
collection de tableaux lui a survécu: tableaux d’histoire,
fresques d’églises, tableaux religieux, copies de maitres,
portraits, natures mortes, aquarelles, fusains, dessins a
la plume. On pourarit partager cetle oeuvre si variée en
trois groupes: les paysages canadiens, les tableaux d’his-
toire, les peintures religieuses.

Parmi les scénes et paysages canadiens, citons: Le
Sanctus a la maison, véritable chef-d’ocuvre, possession du
Musée de la Province de Québec; Labour d'avtomne, expo-
sé & la Galerie Nationale d'Ottawa; Le Pére Chatigny, Le
Pére Godbout, types canadiens; Effets de la Lune sur le
Saint-Lavrent, Coucher de Soleil au bout d2 I'lle, Le Fleu-
ve Saint-Laurent en hiver, La Chute de Montmorency, Le
Petit Saguenay, cte, exposés au Salon de Paris en 1884 (4);
La Huronne de Lorette, Vieux moulin & vent de Sainte-
Famille, La Cabane a sucre, Paysage de Lorette, Le Huron

(Gros-Louis {ils), Intéricur de la chapelle des Hurons (Lo-
rette), Cours des Séminaires, etc,

Parmi les sujets d’histoire, rappelons les tableaux
de maitre: Le Premier Parlement de Québec 1792.1793,
“superbe peinture murale” (5) qui décore la salle de
I’Assemblée Législative de Québec, digne des plus céle-
bres pinceaux, ou la précision historique, le scrupule de
la couleurs locale se rencontrent avec la vie, la vraisem-
blance, I’équilibre, la clarté du dessin; le plafond de
I'Assemblée Législative, “paraphrase picturale de la de-
vise de la Province de Québec” (6), ou la Province per-
sonnifiée offre des lauriers immortels & I'auréole de dé-
couvreurs, de pionniers, de prélats, de peintres, d’écri-
vains, de poétes, d’hommes politiques qui I’entourent;
L'‘Ouverture du Conseil Souverain en 1663, dont l'esquisse
avait valu au peintre méritant les plus chaleureux éloges
des meilleurs critiques de Paris, achevé par deux pro-
fesseurs de I'Ecole des Beaux-Arts de Québec, MM. Char-
les Maillard et Ivan Neilson, aprés la mort du peintre (7)

Parmi les tableaux religieux, rappelons la décora-
tion de l'église de Saint-Sauveur de Québec. Commencées
en Allemagne, ces toiles ont été terminées et marouflées
sur place en 1890 (8). Cette oeuvre, déja signalée par les
journaux de I'Allemagne, ou le peintre s'était retiré pour
mener Yentreprise & bonne fin, marque une date impor-
tante dans l'histoire de l'art religieux au Canada. Elle
a suscité les éloges les plus autorisés, répandu la répu-
tation du peintre chez nous et déclanché les commandes
de plusieurs paroisses.

Parmi les portraits, citons ceux de Cyrille Delige,
au Parlement, de Pie X, A la Galerie de 1'Université Laval,
de Madame de la Peltrie, chez les Ursulines de Québec, de
I'Honorable Thomas Chapais, de Mgr Th.-G. Rouleau, &
I’Ecole normale Laval, particuliérement remarquable pour
le fini du détail.

L’artiste

Comme il plait i ce visage d’artiste, aristocratique
¢l simple 3 la [fois, distingué sans recherche. encadré
d'une chevelure ot régne un léger désordre et d’'une barbe
élégante, au large front, intelligent, au nez fin, aux yeux
ardents et un pcu tristes, et dont I'harmonie des traits
révéle une dme noble, éprise d'idéal, délicate, affectucuse
et sincére.

Huot était. un véritable artiste, passionné de son art.
L’'abbé Edmond Duchesne, prétre du divcése de Chicoutimi,
alors étudiant & Rome. nous fournit le témoignage suivant
dans une lettre & son Supérieur, ’abbé Elzéar Delamarre:
“Je veux vous donner tout de suite des nouvelles de votre
ami monsieur Huot, que je rencontre assez souvent. lLc
cher homme est tout entier a son art et ne vit que d’idéal
depuis son arrivée 4 Rome” (9), Madame Louise Huot don.
nait elle-méme les nouvelles suivantes de son mari & cc
méme Supérieur: “Il travaille beaucoup. Il étudie dans
tous les musées et les églises ol il peut trouver son profit,
tout en suivant des cours spéciaux du professeur Gai de
I’Académie Saint-Luc, peintre savant. qui lui témoigne
beaucoup d’intérét” (10).
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Amant de la nature, il y cherchait son inspiration.
11 s'installait au milieu d’elle avec sa palette pour saisir
a point toutes les nuances de couleur, tous les tons de
lumiére, I'ame des paysages et des saisons, pour les pro-
longer sur ses toiles dans toute leur vérité,

Ardent patriote, il a immortalisé par son art les
plus belles pages de notre histoire et les scénes ravissantes
de notre terroir. Les journaux du temps l'ont qualifié
de “peintre national”. Le Pére LeJeune tracera ces lignes
dans un article de son Dictionnaire général du Canada:
“La qualité dominante de l'artiste s'est affirmée comme
franchement nationale: c¢’est la synthése de I'art francais
a la belle nature canadienne, a I'histoire religieuse et ci-
vile du pays natal, M. Huot a réussi a poétiser, a idéaliser,
a réaliser les plus belles scénes de la nature et les plus
belles pages du présent et du passé; ses tableaux, son
oeuvre entiére, constituent un hommage et une apologie
en faveur de la patrie” (11).

Une ame fonciérement religieuse animait cet amant
de la nature et ce patriote dévoué pour son pavs. Ses pas
le menaient souvent dans les sanctuaires d’Europe pour
prier et vibrer & l'unisson de l'expression du sentiment
religieux dans l'art. Le Sanctuaire de l'église de Saint-
Malo, France, envahi par la lumiére qui filtre a travers les
vitraux, me semble reproduire le sanctuaire intime du
peintre éclairé et réchauffé par les rayons de la piété
et de la grace. Déja, le 12 septembre 1876, il avait écrit
a son pére: “Depuis que je suis & Paris j'ai toujours étudié
le genre religieux. Je suis certain que pas un éléve de
I'Ecole des Beaux-Arts ne s’est donné la peine de faire
les recherches archéologique et les études que j'ai faites
sur la peinture religieuse’ (12).

D'un talent exceptionnel, il n'en reste pas moins un
travailleur acharné toute sa vie, soucieux du fini et avide
de perfection. Son amour de la nature, du terroir, des
choses humbles, 'apparente au peintre Millet et au “poéte
de la Maison”, Louis Mercier; mais il a aussi l'oeil précis
et scrutateur de Huysmans a qui n'échappe aucun détail.
Monsieur Albert Besnard, membre de I'Institut, directeur
des Beaux-Arts, membre de 1‘Académie Francaise, a pro-
noncé ce jugement en face des esquisses de Charles Huot:
“C'est le travail extrémement sérieux d'un artiste qui a
conservé, avec la science de son métier alliée a de belles
qualités artistiques. les véritables traditions de I’Art fran-
cais qu'il a transplantées au Canada. Peu d’artistes ont
aujourd’hui cette probité dans son art” (13), Cet artiste
a vraiment rempli sa mission avec amour et avec un sue-
cés dont la gloire rejaillit sur son pays. Il a laissé des
oeuvres ot le sens des proportions, la fermeté et 1'61é-
gance du dessin, I'esprit d’observation et le goiit du détail,
le souci de la vérité historique et de la couleur locale
s'allient avec la beauté des formes, la nuance des tons,
les gradations de la lumiére et la finesse des touches.

Il — Place de I'abbé Delamarre
dans la vie et la carriére de l'artiste

Une part de cettz gloire revient incontestablement
a4 T'abbé Elzéar Delamarre, son indéfectible confident et
son ami fidéle. 11 lui appartient d'avoir aidé, encouragé,
fait connaitre notre “peintre national”,

L'abbé Elzéar Delamarre.
L’'abbé Delamarre

Né a Sainte-Brigitte de Laval, dans le comté de
Montmorency, le 8 septembre 1854, éléve brillant et pieux
du Séminaire de Québec, ordonné prétre i Hébertville en
1883, vicaire a La Malbaie pendant quatre ans, desservant
de la paroisse des Ehoulements, étudiant 4 Rome durant
les années 1889-1891, auménier de I'Hotel-Dieu Saint-
Vallier de 1892 a 1903 et chapelain de la communauté de
1892 & 1899, fondateur, avec les religieuses Hospitaliéres
de cette institution, d'un orphelinat pour les filles, de
I’Ocuvre du Pain des Pauvres pour subvenir aux néces-
sités des orphelines, de 1'Ocuvre du Petit Séminariste
pour aider les écoliers pauvres, propagateur de la dévo-
tion & saint Antoine et & Notre-Dame de Lourdes, co-fon-
dateur du Messager de Saint Antoinz, collaborateur 4 L'Oi-
seau-Mouche et a La Défense, orateur de circonstances,
fondateur des Soeurs Antoniennes de Marie, fondateur du
Pélerinage marial et antonien du Lac Bouchette, ce prétre
méritant a été I'une des gloires de I'Eglise de Chicoutimi
et une lumiére de son temps. Cet apétre, cet homme de fou,
ce pritre pieux et zélé, prudent et entreprenant, ce saint
prétre est I'ami préféré de Charles Huot, “son meilleur
ami”, comme il se plaisait & le répéter au soir de sa vie.

Deux amis

Un lien de parenté rapprochait déja ces deux hom-
mes et contribuait a réchauffer leur franche amitié. Dans
la correspondance assez réguliére qu'ils ont ¢changée, le
prétre commence souvent ses lettres par ces mots: “Mon
cher cousin”, “Mon illustre et cher cousin” (14) et les
termine par “Votre cousin dévoué”, L'Artiste employait des
formules similaires. Leurs relations fraternelles remon-
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tent certainement au deld de I'année 1900; en tout cas, on
en décéle cette année-1a l'existence dans les Annales du
Séminaire de Chicoutimi. A la date de vendredi 12 octo-
bre 1900: “M. Huot passe la récréation avec nous”. Le
chroniqueur écrit encore le 25 novembre suivant: “M.
Charles Huot, arrivé par le train aujourd’hui, est retenu
A diner par M, le Supérieur, Jadis les artistes étaient
partout de la maison; pourquoi pas aujourd’hui lorsque du
reste M. Huot perte si bien ce nom”. Citons aussi cette
mention du 8 janvier 1902: “M. Chs Huot, peintre, dine
au Séminaire en sa qualité d’artiste”.

La correspondance des deux amis, qui séparait les
visites, que pouvait-elle contenir? Elle porte en ses plis
les réves, les projets, I'idéal des deux hommes qui ont
illustré leur époque. Espérons que notre jeunesse pourra
un jour se pencher sur leurs biographies... Ces deux
amis se confiaient I'un a DPautre, échangeaient leurs
points de vue, s’encourageaient dans leurs entreprises,
se félicitaient de leurs succds, formulaient des voeux
réciproques, s'informaient de leur santé, de leurs parents
ct amis, etc., ete. Monsieur Huot consultait souvent Mon-
sicur Pabbé Delamarre sur ses affaires, et Monsieur De-
lamarre, qui s’entendait en finances — il a été procureur
du Séminaire et a veillé 4 la gestion financiére de toutes
ses oeuvres avec talent — s’occupait souvent des affaires
de Partiste, surtout durant ses s¢jours en Europe. 1l pla-
cait son argent, veillait & lui envoyer ses intéréts, payait
ses assurances, etc. En revanche, il lui empruntait sou-
vent de ’argent pour ses oeuvres. L’abbé Delamarre fai-
sait connaitre l'artiste a ses confréres, lui cherchait des
commandes, écrivait des articles, et cette discréte propa-
gandc contribua beaucoup, & un moment donné, i faire
de Charles Huot Yartiste recherché de la région. Il le pré-
senta méme & Mgr Labrecque et peut-étre au cardinal Bé-
gin, qui se plaisait & répéter: “Il n’y a pas comme M. Huot
pour faire une copie de maitre.”

Un artiste peut souffrir, se décourager méme,
quand il ne respire pas un climat de confiance favorable
a I'éclosion et & I'épanouissement de ses dons, La postérité
devra toujours étre redevable a V'abbé Delamarre d'avoir
souvent adressé a l'un de ses plus grands peintres des
encouragements comme celui-ci: “Vous nous reviendrez
chargé de diplomes; je vous félicite de vos succés. Il n’y a
plus qu'a souhaiter que vos compatriotes reconnaissent
libéralement vos mérites en achetant vos tableaux et en
vous donnant de nombreuses et importantes commandes”
(15), “Je viens de lire dans L‘Action Sociale un trés bel
éloge de votre futur tableau, d’aprés votre esquisse. J'ai
été content de voir qu’on rend Jusuce a votre mérite et
j'espére que la visite des ministres a votre atelier-a été et
sera fructueuse. M’en donnerez-vous des nouvelles? Mgr
Labrecque a ¢été enchanté de vous voir au Jour de I'An
et Sa Grandeur a lu aussi avec intérét Particle de L’Ac-
tion Seociale” (16). Le 17 novembre de la méme année
il écrivait encore: “Les journaux annoncent votre arrivée.
Je m’empresse de vous serrer la main par dessus les
Laurentides et de vous souhaiter la plus cordiale bienve-
nue, en attendant le plaisir de vous voir a 'Ermitage, com-
me vous me l'avez promis en particulier de Paris, Je suis
heureux de vous savoir de retour en bonne santé et con-

tent de votre voyage; mais est-il rai que vous installeriez .

immédiatement votre tableau 3 la Chambre d’Assemblée?”
“On commence a parler du tableau. Mes félicitations en-

core” (17). Plus tard il écrira encore: “Vous m’avez devan-
cé et je vous prie d’agréer les souhaits que j'ai formés
pour vous devant Dieu. Qu'il vous garde la santé et la for-
ce de travailler afin de doter notre pays de ces oeuvres
d’art qui le rélévent et I'illustrent” (18),

Huot témoignait une confiance aveugle i son ami.
A linvitation d'investir quelque argent dans la construc-
tion de I'Hétellerie de la Grotte, i} répondit de Montréal,
e 17 janvier 1922: “La proposition venant de vous ne peut
étre que séricuse et fondée, car je sais que vous étes un
homme de réalisations. Nous en avons la preuve par vos
entreprises si bien réalisées jusqu'a présent, et si diffici-
les.., Moi, j'ai une grande confiance dans le succés
assuré de 'affaire de la Grotte, et vous pouvez mieux que
n’'importe qui vous en rendre compte vous-méme"” (19,
Ces lignes prophétiques du grand artiste nous révélent sa
confiance inébranlable en son ami et sa foi vive.

Place de ’abbé Delamarre

L’abbé Elzéar Delamarre a toujours suivi de prés
la carriére de son illustre cousin et ami. Nous pourrions
extraire de leur correspondance des passages intéressants
sur les oeuvres de marque du peintre. Aux félicitations
que Pabbé lui adressait pour le tableau du Premier Parle-
ment de Québac Iartiste répond: “Le tableau continue
toujours a jouir d'une bonne réputation. Je n'entends que
des éloges de toutes parts. Espérons que cela va conti-
nuer” (20). Et il lui apprenait en méme temps que le
premier ministre, alors Alexandre Taschereau, lui confiait
Je plafond de la Chambre d’Assemblée, En remerciant
Pabbé Delamarre de son hospitalité & PErmitage, il lui
parlait de l’esquisse du plafond de la Chambre d’As-
semblée, dont ils avaient sans doute devisé ensemble
pendant “leur récente rencontre, “Vous vous informez
de mon tableau pour le Parlement. J'y travaille avec
ardeur, c.-a-d & l'esquisse. Le sujet auquel on semble
s'arréter c'est la devise “Je me souviens”, Vous vous
rappelez, nous en avons parlé, je crois. C’est trés difficile
a faire, car il faut y mettre nécessairement beaucoup de
monde, ce qui rend le tableau trés compliqué, et par con-
séquent coiiteux ... Je vous écrirai plus au long la pro-
chaine fois au sujet du motif du tableau auquel vous sem-
blez tant vous intéresser. Vous pourrez aussi nous donner
votre avis, qui ne sera pas de trop” (21). L'artiste savait
demander l'avis d’un prétre dont il connaissait le godt.
Monsxeur Delamarre était en effet scnsible i la beauté.
Les chefs-d’oeuvres des temples et des musées Pavaient
attiré et vivement impressionné durant son séjour d’études
en Europe. Les muses charmaient ses loisirs et il notait
leurs msplratlons, il écrivait des articles pour I'Oiseav-

, Mouche sous le pseudonyme de Livius, pour la Défense et

pour son Messager, dans un style “d’'une force mesurée et
d’unc classmue élégance” (22), Sensible aux beautés de
la nature, il savourait ses sites pittoresques. Ce “bel es.
prit” et ce “grand coeur” (23) exprima tout simplement
4 son ami-sa hite de le rencontrer de nouveau a I’Ermitage
avec son esquisse (24). S'il a été consulté sur une toile
si importante, on peut soupconner que Charles Huot ne
manqua pas de rechercher I'appréciation de son ami en
d’autres circonstances, Et dans une autre épitre il s’in-
formait du progrés de la toile et de la vente de ses ta-
blcaux (25).
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Cette amitié confiante devait entrainer l'artiste
dans les domaines particuli¢rement chers & 'abbé Dela-
marre: le Royaume du Saguenay, le Lac-Bouchette, le cul-
te du Thaumaturge saint Antoine.

Maurice d'HESRY,

(1) Exirait des repistres de Notre-Dame de GQuébec.
(2) Extrait des registres de Notre-Dame de Guébec.
(3) Lettre de Mlle Alice Huot, 17 juillet 1951,

(4) R.P. LleJeune, O.M.l, Dictionnsite général de Biographie, Histcire,
Littérature, Agriculture, Commerce, Industrie et des Arts, Sciences,
Moeurs, Coutumes, Institutions politiques et religievses du Canada, tome
I, article Huot, Charles.

(5) H. Magnan, Charles Huot, Québec, 1932, p. 27.
(6) Mdem, p. 3i.
(7) 1dem, p. 36.
(8) ldem, p. 19.

%) Letire de M. V'abbé Edmond Duchesne 3 M. |‘abbé Elzésr Delamarre,
Supérieur du Séminairo de Chicoutimi, 25 février 1904. (Archives du
Lac-Bouchette).

(10) lettre de madame Lovisa Huot 3 I‘abbé Delamorre, 22 mors 1904,
(Archives du Lac-Bouchette).

(11} RP. L. Lleleune, Dictionnalrs général, loc cit.

{12) Cité par H. Magnan, Charles Hust, p. 10.
(13) Lentre de Mile Alica Huot & 1'auteur, 17 juiller 1951,

(14) Lettre de Iabbé Delamarre, 24 aolt 1908, (les lettres de Vabbé
Delamatre citées dans ce travail sont en possession de Mlle Alice Huot).

(15) lettre de l'abbé Delamarre 3 Charles Huot, alors & Saint-Malo, France,
24 juin 1907,

(16) tottre de l'abbé Delamarre, 5 février 1911, il s’sgit probablament du
Premior Parlement deo Québse,

(17) Lettre de 1'abbé Delamarre, 6 novembre 1913,

(18) Lettre de I'abbé Delamoarsre, 2 janvier 1920.

(18) Lettra de M. Charles Huot, (Archives du Lac-Bouchette).

(20) Lattre de M. Huot, 8 décambre 1913. (Archives du Lac-Bouchette).
(21) tettre de M, Huot, 17 févriar 1914. (Archives du Lasc-Bouchette).

(22) Mgr L.-A. Paguet, confrére et ami. Messager de Saint Antoine, mars
1930, p. 57.

(23) Mgr Paquet, Ibid.
(24) Lettre de Vabbé Delomarre, 20 février 1914,

(25) Lettire de t'abbé Delamarre, 1922. Sans danto. le contenuv de celte
lottre I'apparente 3 colles do la méme &poque.

NOS REPRESENTANTS A LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DEPUIS 1867

Jaurais voulu laisser 3 M. Damase Potvin la tiche
de présenter ceux qui ont représenté le pays du Saguenay
4 la Chambre des Communes pendant les 93 ans que
nous avons vécus sous le régime de la Confédération, com-
me il I'avait fait pour nos députés provinciaux. Les cir-
constances P'obligent & me céder la plume pour terminer
I'esquisse de notre galére politique,

X X X
Période d‘un seul

La Confédération entrait en vigueur le ler juillet
1867. Le nombre des députés étant fixé pour la province
de Québec i 65, les divisions électorales demeuraient tel-
les qu'elles avaient été établies en 1853; la région du
Saguenay formait ainsi les comtés-unis de Chicoutimj ot
de Saguenay, avec un seul représentant pour les deux.

Le 16 septembre 1867, P.-A. Tremblay était élu
comme représentant de cet immense territoire & la Cham-
bre des Communes; il devait I’étre le lendemain pour I’As-
semblée législative provinciale, car on admettait alors le
double mandat. On sait que P.-A. Tremblay avait été
opposé au projet de confédération des provinces cana-
diennes et I'avait vigoureusement combattu; il embarquait
quand méme dans la galére, comme Louis-Hippolyte La-
fontaine avait fait dans celle de I'Union,

M. Potvin a bien présenté (SAGUENAYENSIA,
mars-avril 1960, page 45) la personnalité de notre pre-
mier député 2 Ottawa, P.-A. Tremblay était bien cela. Son
tempérament ardent et son entrainement aux affaires pu-
bliques, avec la tiche de représenter en méme temps a
Ottawa ct & Québec la plus vaste des divisions électorales
et un territoire dont les développements commencants
comportaient de multiples et pressants besoins, lui impo-
saient une activité qui est plus facile 4 imaginer qu'a dé-
crire, En fait ses interventions furent nombreuses et il
fut I'objet de violentes polémiques.

Il y a lieu de signaler le discours qu'il prononca
le 7 mai 1868 contre un plan de défense du pays com-
portant un vaste systéme de fortifications et de conscrip-
tion, discours qu'il terminait par ces paroles qui sont une
sorte de synthése de ses principes d’action: “La canalisa-
tion de nos riviéres, 1'établissement de nos terres, le dé-
veloppement de diverses industries, I'exploitation de nos
mines, voild le systéme de défense que réclame le peuple,
systéme qui lui donnera le pain dont il a besoin et le
préservera ainsi de Penvahissement de la misére.”

. Son terme achevé & la dissolution du parlement, le
8 juillet 1872, Tremblay se présenta dans le comté de
Charlevoix & Pélection qui suivit,
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William-Evan Price.

Le 10 septembre 1872 Chicoutimi et Saguenay éli-
saient William-Evan Price. Dans L'Histoire du Saguenay
on dit de lui: “Plus modeste et moins remuant que son
ainé (David-Edward), sans se désintéresser de la chose
publique, il se donna plus entiérement aux affaires de la
Compagnie, Humain dans ses procédés. charitable, large
d'esprit, en termes excellents avec le clergé, “le meil-
leur des Price”, comme disent les anciens, il fut celui
qui s'attira le plus l'estime de tout le monde et l'atta-
chement de ses employés.”

Son stage comme député aux Communes n'a duré
que seize mois. La chambre fut dissoute le 2 janvier 1874
et W.-E, Price ne se présenta pas a 'élection qui suivit; il
devait entrer dans l'aréne provinciale l'année suivante.

Le 6 mars les ¢lecteurs de Chicoutimi et Saguenay
avaient le choix entre deux jeunes avocats de Chicoutimi:
Arthur-A. Hudon et Ernest Cimon. Celui-ci I'emporta par
une majorité de 269 voix (sur un total de 1715 votes).
Comme son prédécesseur, il était conservateur, mais il se
trouvait dans l'opposition. Un discours qu'il prononcait
le 30 mars 1876 a la chambre pour revendiquer “les droits
de la Province de Québec dans la distribution des deniers
publies” eut un certain retentissement et provoqua de vi-
ves contradictions de la part des journaux ministériels.

Réélu le 17 septembre 1878 alors que les conserva-
teurs reprenaient le pouvoir, il vit augmenter sa popula-
rité et ... ses succes dans 'obtention de subsides — chose
qui se pratiquait a cette époque lointaine —. En janvier
1881 il était ¢élu maire de la ville de Chicoutimi. Auteur
d'un mémoire intéressant sur l'administration de la jus
tice dans le district de Chicoutimi (8 février 1881), il ob-

tint aussi I'établissement d'une ligne télégraphique et
c’est lui qui signait, le 5 septembre 1881, le premier mes-
sage envoyvé de Chicoutimi par télégraphe; il obtint la
construction de I'Hopital de Marine qui est devenu I'Hotel-
Dieu Saint-Vallier et il s’occupa activement de pousser
d’avant la construction du chemin de fer du Lac Saint-
Jean, pour lequel il obtint un subside d’Ottawa a la session
de 1882.

Il se retira de la politique a la fin de son terme,
et nos comtés-unis élirent, le 20 juin 1882, 'avocat Jean-
Alfred Gagné, de Chicoutimi. Timide et ennemi du tapa-
ge, au dire des anciens, Gagné réduisait au minimum
Pactivité électorale. I1 fut un des fondateurs du journal
“Le Réveil du Saguenay” (1886), qui est devenu “Le Pro-
grés du Saguenay’.

Le 22 février 1887. Paul Couture, de Laterriere,
était élu contre lui et Madoe Martin de Chicoutimi. Cou-
ture était un industriel; il fut un pionnier de l'indusirie
laitiére dans la région, “C’est la politique qui 1'a ruiné”,
a-t-on dit de lui; ce qui est une forme d’'éloge peu banale.

A D'élection suivante, celle du 5 mars 1891, l'avocat
Paul-Vilmond Savard, libéral était élu contre Sir A.-P.
Caron, avec une majorité de 123 voix, par les trois com-
tés: Saguenay, Chicoutimi et Lac-Saint-Jean, ce dernier
ayant été formé I'année précédente pour fins provinciales.
Ce ne fut pas pour longtemps; le gouvernement Abbott
ayant ét¢ renversé au bout de quinze mois, Louis-de-Gon-
zague Belley, avocat, fut élu le 16 ao(t 1892 contre P.-V.
Savard et le notaire David Maltais. Belley était conserva-
teur et combatif. On connut alors une période de ferveur
qui participait a4 celle du reste du pays et l'amplifiait au
diapason des antagonistes de chez nous, dont les accents
pénétraient méme a travers les murs des églises!

P.-V. Savard remporta la victoire contre le méme
adversaire a l'élection suivante, le 23 juin 1896, avec son
chef Wilfrid Laurier. En 1900, le 7 novembre, il était
battu par un homme du Lac-Saint-Jean, Joseph Girard,
qui, sous l'étiquette de “libéral-indépendant”, avait quitté
Paréne provinciale pour la fédérale. Réélu en 1904, con-
tre le deeteur Edmond Savard, frére de Vilmond, Girard
le fut de nouveau en 1908 contre Joseph Routhier et en
1911 contre B.-A, Scott comme “conservateur-indépendant”.
Son mandat fut cette fois prolongé en raison de la guerre.
il fut battu a l'électicn de décembre 1917 par le docicur
Savard.

Edmond Savard, comme son frére Vilmond, eétait
porté au pouvoir par la vague qui ramenait Sir Wilfrid
Laurier; il emporta la majorité dans toutes les loecalités
des trois comiés a part une (Pointe-aux-Esquimaux), et
elle se totalisait & plus de dix mille voix; il obtint la méme
majorité a I'élection de 1921,

Période de plusieurs

En 1924 le comté de Lac-Saint-Jean était séparé de
celui de Chicoutimi, et celui de Saguenay était rattache
au comté¢ de Charlevoix pour la représentation fédérale.
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Desteur Edmond Savard.

Chicoutimi a eu depuis cette date les représentants
suivants: J.-E-A. Dubuec, libéral, élu successivement le 29
octobre 1925, le 14 septembre 1926, le 8 aout 1930, le 14
octobre 1825 et le 26 mars 1940; Paul-Edmond Gagnon,
indépendant, élu le 11 juin 1945.

A partir de 1948 le comté de Chicoutimi ne com.
prend plus le territoire détaché pour former le nouvecu
comté de Lapointe, Il a été représenté¢ par: Paul-Edmond
Gagnon, ¢lu le 27 juin 1949 et réélu le 10 aoat 1953: Ro-
saire Gauthier, libéral, élu le 10 juin 1957; Vincent Bras-
sard, progressiste-conservateur, élu le 31 mars 1959.

Le comté de Lapointe, eréé en 1948, a élu tour a
tour: le notaire Jules Gauthier, libéral, en 1949; Fernand
Girard, indépendant, en 1953; Augustin Brassard, libéral,
en 1957 et de nouveau en 1958,

Le comté de Lac-Saint-Jean, devenu Lac-Saint-Jean.
Roberval en 1930, compte comme représentant aux Com-
munes: Armand Sylvestre libéral, élu le 29 octcbre 1923
et réélu le 14 septembre 1926; Léo-M. Duguay, conserva-
teur, élu le 8 aoGt 1920; de nouveau Armand Sylvestre,
¢lu le 14 octobre 1935 et réélu le 26 mars 1940; J.-Alfred
Dion, libéral, élu le 11 juin 1945,

Apres la division de 1948, qui donnait un député A
chacun des comtés, le Lac-Saint-Jean a élu: André Gau-
thier, libéral, le 27 juin 1949, le 10 aoiit 1953 et le 10

J.-E.-A. Dubuc,

juin 1957; le 31 mars 1959 il élisait Roger Parizeau, pro-
gressiste-conservateur,

Le comté de Roberval a eu comme premier repreé-
sentant aux Communes J.-Alfred Dion, élu en 1949; nom-
mé juge, il a ¢té remplocé par Paul Spence, progressiste-
conservateur, élu le 26 mai 1952; Georges Villeneuve,
libéral, fut élu en 1953 et en 1957; a I'élection de 1959
ce fut Jean-Noél Tremblay, progressiste-conservateur.

Les comtés de Saguenay et Charlevoix, réunis en
1924 pour la représentation fédérale, ont élu Pierre-F.
Casgrain, libéral, en 1925, 1930, 1935 et 1940, et F.
Dorion en 1945.

Aprés leur séparation en 1948, Saguenay a élu Lo-
mer Brisson, libéral, en 1949, 1953 et 1957, puis Perreault
Larue, progressiste-conservateur, en 1959,

La région du Saguenay, qui n’avait qu'un repré-
sentant & la Chambre des Communes au début de la Con-
fédération, en compte maintenant cing, comme a la Lé
gislature provinciale. 1T est & prévoir que leur nombre aug-
mentera avec les développements qui se réaliseront; et
avec le recul du temps il sera plus facile de préciser leur
role dans I'histoire de la région et du pays.

Victor TREMBLAY, ptre, P.D.
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Essayons d’abord de reconstituer les circonstances
de son érection, Jusqu'en 1641, les Francais n‘avaient a
Tadoussac qu'un humble pied i terre, servant surtout aux
navires qui, tous, y faisaient escale, Au printemps, les
Indiens v accouraient de toutes parts, chargés de pellete-
ries et dressaient leurs tentes autour du poste; il y avait,
parmi eux, des Montagnais, des Gaspésiens, des Algon-
quins, des Etchemins, des Papinachois, etc. Ils restaient
14 aussi longtemps que durait la traite; puis les marchands
retournaient chez eux et les Indiens reprenaient le che-
min de leurs villages ou de leurs foréts (1).

L’honneur de fonder une mission fixe en ce lieu
revint au Pére Jean de Quen, de la Compagnie de Jésus.
Le Pére Paul Lejeune, qui en avait été linitiateur en
1671, lavait confiée & ses soins. Il y vient chaque prin:
temps pendant onze ans. Deux ans aprés la Mére Marie
de PIncarnation ¢erit & son fils, en France: “A Tadoussac,
on a vu cette année des merveilles: un grand nombre de
Sauvages avancés de plus de vingt journées dans les
terres, v étant venus pour se faire instruire et ensuite
se faire baptiser, Ils ont des sentiments si religicux et
font des actions si chrétiennes, qu'ils nous font honte et
nous surpassent en piété, Ce sont les fruits du zele de
nos bons chrétiens sédentaires, car ils vont exprés de
eoté et d’autre pour gagner des imes a Jésus-Christ” (2).

Une croix de 35 pieds avait été plantée au fond
de la baie, auprés des cabanes des Indiens. Au printemps
de 1646, le missionnaire veut qu'elle s'éléve sur la Poinie
de l'llet, exposée i tous les regards, pour rappeler i tous
les exigences de leur jeune foi. Le chef des Montagnais
tient a la porter lui-méme sur ses épaules jusqua’u lieu
désigné. Les Indiens suivent dévotement deux a deux, La
eroix étant vlantée aux bruits des arquebusades, “ils se
jettent 4 genoux et adorent le Crucifié en son image” (3)
Désormais la mission s‘appellera Sainte-Croix de Ta-
doussac,

On comprend I'impression profonde que produisit
une telle cérémonie sur ces bons néophytes. Ceux de
Pextérieur répétérent naturellement le méme geste une
fois de retour dans leur payvs. Lorsque le Pére de Quen
aborda au lac Saint-Jean (qu’il découvrit et auquel il don-

LA CROIX DES ESCOUMINS

na son nom) l'année suivante (1647) “il trouva une grande
eroix que les chrétiens y avaient arborée, pour y aller faire
leurs petites dévotions et pour se souvenir de la mort
de Notre Sauveur"” (4).

Aprés avoir passé I'hiver 1663-64, sur la cote sud
le Pére Henri Nouvel, jésuite, traversait aux Escoumins
appelés Esseigniou dans le dialecte des Papinachois. En
v arrivant. le 21 avril 1664, il eut 'agréable surprise d’y
voir une grande croix, érigée sans doute, comme a Mé-
tabetchouan, par des Indiens baptisés a Tadoussac “Nous
la saludmes, dit le missionnaire, en chantant le “Vexilla
Regis prodeunt” en langue montagnaise” (5). Cette mis
sion, qui dura deux semaines, fut la premiére qui ait été
donnée en cet endroit.

Le Pére de Crespieul, s.j., parle sans doute de cette
méme creix en 1687 lorsqu’il inserit dans le “Second
Régistre de Tadoussac” et dans un manuserit intitulé
“Mort précieuse de quelques Algonquins et Montagnais’
la mort d’Eiienne Echineachit: .. Il alla recevoir la ré-
compense de toutes ses charités dans Essesipi ou Lesque-
min, ou il fut enterré avec beaucoup de regret par les
siens au pied d'une grande croix”,

L'origine immémoriale de la croix qui se dresse
depuis toujours en face du village des Escoumins sur la
pointe dite “a Moreau” ou “a la Croix” a été bien exprimée
par le témoignage de Jacques Bacon, mort en 1917 dans
sa 87e¢ année: “Mon grand’'pére m'a dit qu'elle a toujours
été 1a”,

Restaurée a plusieurs reprises, elle fut illuminée en
1924, alors qu'on l'identifia a tort avec la eroix plantée a
Bon-Désir en 1724 par le Pére Laure. En cette année 1960,
les paroissiens des Escoumins ont voulu la restaurer en-
core plus magnifiquement qu’auparavant. Qu'ils soient
félicités et remerciés pour leur générosité!

Il est réconfortant de contater gu’aprés trois cents
ans et au milieu des transformations qui s'opérent en ce
moment sur la Cote-Nord la croix des Escoumins demeure
toujours, plus solide et plus radieuse que jamais: solen
nelle affirmation de nos valeurs spirituelles en méme
temps que symbole de leur pérennité!

“Stat crux dum volvitur orbis”.

Mgr René BELANGER, p.d.

(1} “Les Jésuvites de la Nouvelle-France au XVlle siécle’” (Rochemonteix),
vol. |, p. 253.

(2) Québec, le 30 septembre 1643,

(3) Les Relations des Jésuites (Thwaites), XXIX, p. 132,

(4) Ibid.,, XXXI, p. 250.

(5) Ibid., Relation de ce qui s'est passé en 1664.



La Maison Funéraire

“Tout est majestueux et solennel dans les
cérémines funébres”, a-t-on écrit a I'occasion d'une
notice sur 'histoire de la maison funéraire Eugéne
Aubin & Fils de Chicoutimi. La raison de fond de
la dignité impressionnante de ce cérémonial est
sans doute le devoir de respect et de sympathie a
I'égard de ceux que la mort jette dans le deuil,
mais c'est surtout, par ces honneurs rendus a
la dépouille mortelle d’'un humain, le besoin de
rendre hommage a I'ame a laquelle ce corps a été
associ¢ et de provoquer pour elle un plus fidéle
souvenir et, si elle est chrétienne, un plus géné-
reux concours de priéres.

Ces principes inspirent les directeurs de la
Maison funéraire Aubin & Fils depuis sa fondation,
qui date de plus de trois quarts de siécle et dont
la tradition engage une suite de quatre générations.

C'est en effet vers 1880 que le fondateur
de cette maison, Alfred Aubin, que sen métier de
menuisier avait habitué a confectionner des tombes
a Poccasion des décds, construisit le premier cor-
billard en usage a Chicoutimi et dans la région.
11 eut 'honneur de le faire servir a la translation
des restes de notre premier évéque, Mgr Domini-
que Racine, en 1888, et de ceux des deux autres
eveques décédés a Chicoutimi, Mgr Labrecque en
1932 et Mgr Lamarche en 1940,

Aubin & Fils Enr.

Installé d’abord au pied de la “cote de 1'é-
glise’” (prés de I'édifice de 1'U.C.C.) 4 son arrivée a
Chicoutimi en 1875, et revenu au méme endroit a-
prés quelques années de séjour ‘“‘chez le docteur
Blair” (ou est la Caisse Populaire), Alfred Aubin
transporta son établissement de services funéraires
a la “rue du Couvent” (aujourd’hui Bégin) tout
prés de la cathédrale. Aprés l'incendie de 1912,
il le rétablit rue Jacques-Cartier, au poste qu'il
occupe encore,

Alfred Aubin décédait en 1916 a 'age véné-
rable de 94 ans. Depuis quelques années son fils
Arthur opérait 1'établissement funéraire et en di-
rigeait un autre, sous la raison sociale Aubin & La-
pointe, dans la paroisse du Sacré-Coeur, rue Bossé.
Il maintint les deux postes pendant une dizaine
d’années encore, avant d’unifier 'organisation pour
assurer un service plus complet.

Jusque vers 1930 les services funéraires. a
part le transport, étaient exécutés a domicile et ne
comportaient pas 'embaumement, C’est la maison
Aubin qui construisit la premiére morgue officielle
a Chicoutimi, en 1929, et qui obtint les qualifica-
tions techniques et juridiques pour faire I’embau-
mement; elle acquit en méme temps une ambulance
automobile qui fut aussi la premiére en service a
Chicoutimi,

En 1936 elle ouvrait un salon funéraire. Peu
utilisé d’abord, en raison de 'usage traditionnel de
'exposition des défunts au domicile de leur fa-
mille, il est devenu nécessaire,

En 1245 Arthur Aubin en cédait la direction
a son fils Eugéne, diplomé de la Dominion College
Embauming, qui I'opére actuellement avec ses trois
fils: Gaston, André et Jean, tous qualifié par des
études spéciales et par 'expérience.

La Maison funéraire Aubin & Fils posséde
aussi d’autres salons dans la région du Saguenay
et elle s’honore de ses trois quarts de siécle d’un
service compétent, empressé et digne de sa tiche
délicate.
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POSTE CHICOUTIMI

C J M T LOCAL ET LOMGUE DISTANCE

Service de déménagemeni spécialisé

CHICOUTIMI

Boul. TALBOT CHICOUTIMI

Avec les compliments de

XAVIER NERON & FILS

CONTRACTEURS GENERAUX

CHICOUTIMI

PHARMACIES DE SERVICE

Pour mieux servir la population de Chicoutimi et des environs, nos pharmacies
emploient 8 pharmaciens, 3 cosméticiennes, des commis d’expérience pour les appa-
reils photographiques, les préparations pour cheveux, les bas élastiques, les supports
orthopédiques. Les prescriptions sont remplies par des pharmaciens.

Livraison gratuite dans la ville et la banlieve. Ouverture sur semaine: 9 am, a 10 p.m.

PHARMACIE  CHICOUTIMI PHARMACIE HAMEL ENR.

28 Est, Racine, LI 3-1549, Chicoutimi 449 Est, Racine, LI 3-4525, Chicoutimi




LES MAGASINS

La maison Potvin & Tremblay Limitée n’a que
treize années d’e;(istence. Fondée en juin 1947, elle est
I'oeuvre de deux 'hommes d’affaires dynamiques et expé-
rimentés qui étaient en mesure de partir sur des bases so-
lides et de mener avec succés une entreprise commerciale.
En fait les réalisations justifient les prévisions initiales
et les dépassent quant 2 la rapidité des progrés.

Tremblay & Potvin possédent actuellement quatre
établissements. Le premier en date et qui demeure le
principal est le magasin de meubles et accessoires élec-
triques situé a 'angle des Rues Racine et Sainte.Anne 3
Chicoutimi. Son chiffre d’affaire est une preuve de I'heu-
reux choix du site et de la qualité du service. A I'automne
de 1958 on a annexé A4 ce magasin un service de décora-
tion d’intérieur,

Le deuxiéme magasin a été établi en 1950 “sur la
cdte”, au coin de la rue Racine et de I'avenue Riverin,
dans le centre d’affaires de I'Est de la ville. Ce magasin,
aménagé selon le goOt moderne, permettant au client de
circuler & l'aise et de faire son choix avant méme de le
proposer au vendeur, est trés fréquenté et garde sans
fléchir la bonne marche qu'il s'est faite dans ce secteur
de grande activité commerciale,

Le troisiéme est installé 4 Port-Alfred, au numéro
43b du boulevard de la Grande-Baie, Etabli en 1957, il
offre ce caractére particulier d’étre la propriété conjointe
de Potvin & Tremblay et de ses employés, qui se parta-
gent les actions du capital de I'entreprise. Il opére jus-
quici avee un franc suceeés,

Le 15 mars 1959 Potvin & Tremblay ouvrait a
Chicoutimi un quatriéme établissement: un commerce de

gros tout spécialement organisé “pour les marchands, les
communautés religieuses, les commissions scolaires, les
municipalités, les fabriques paroissiales, les restaurants
et les hétels”, Clest dire qu’en treize ans l'organisation
commerciale de Potvin & Tremblay Limitée & réalisé un
systéme progressif et presque complet, avec une variété
de formules et d’adaptations qui répond aux conditions
2xigées par le succés.

L'un des fondateurs, M. Adjutor Potvin, est décédé
le 27 avril 1958, Issu de la classe ouvriére, il était né a
Chicoutimi le 16 mai 1904. Par son application et sa dé-
brouillardise, il téait devenu un homme d’affaires haute-
ment qualifié et avait créé plusieurs entreprises dont il
était le propriétaire, entre autres Chicoutimi Service Sta-
tion, Potvin & Fils Limitée, Potvin & Fils Transport Li-
mitée, Chicoutimi Vulcanisation Limitée, Il était en plus
directeur ou membre important de plusieurs associations
et groupements.

Son associé, M. Jean-Paul Tremblay, est dans la for.
ce de I'age. Né en 1921, il appartenait & une famille nom-
breuse et a dii commencer trés jeune a faire sa part
pour lui-méme et les siens. Ses études scolaires ont été
bréves; il les a poursuivies par P'observation et I'applica-
tion dans les emplois qu'il a successivement remplis, prin-
cipalement aux magasins Coté-Boivin & Cie et Gagnon
Fréres Meubles. Il a largement fait profit de I'expérience
de son associé et leur collaboration trés intime lui a valu
un splendide complément de compétence,

Sous sa direction et sous le signe de la confiance
et de l'entrain qui animent 1’équipe de ses responsables,
Potvin & Tremblay Limitée semble solidement établie et
riche de belles perspectives d’avenir.
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LE COMMERCE AU SAGUENAY

La vocation de la région du Saguenay pour le commerce est un fait que l'his
toire démontre de facon évidente. Avant I'arrivée des blancs en Amérique, des relations
d’échange, actives et nécessaires, existaient entre les groupes indiens; des centres
d’affaires étaient particulierement fréquentés, entre autres les postes de Métabetchouan
et de Chicoutimi pour les rencontres entre les chasseurs de l'intérieur des terres et
ceux qui se rendaient a la mer, le poste de Tadoussac peur les échanges avec les tribus
de la rive sud du Saint-Laurent et celles du haut du fleuve, pourvoyeurs de tabac
et de “porcelaine”.

La venue des Européens a accentué cette activité en faisant des fourrures un
article de commerce. Le Saguenay connut alors la période de la traite sur une
haute échelle; il fournissait annuellement 25,000 peaux de castor, 2,500 peaux
d'orignal et des milliers d’autres: ours, loutre, martre, vison, loup-cervier, rat musqué,
blaireau, ete.; il constituait la principale source des revenus qui permirent aux ecta-
blissements francais de se maintenir, pendant la phase critique des débuts, et il étail
en méme temps le soutien vital des tribus indiennes qui I'habitaient,

Le commerce du bois fut a 'origine de la conquéte du Saguenay par la coloni
sation; il continue de maintenir, sous différentes formes d’industrie, I'exploitation
du bois, qui est une de nos principales ressources économiques; il est de méme la
condition essentielle de la création et du progrés de I'industrie de I'aluminium et des
autres de moindre importance, Pas de commerce, pas d'industrie.

Dans son role social de pourvoyeur et distributeur des choses de toutes sortes
dont les populations ont besoin, le commerce a été établi chez nous en méme temps
qu’arrivaient les premiéres ¢quipes de travailleurs et les premiéres familles; & pari
les magasins-entrepots des entreprises industrielles, on vit nombre de magasins de

articuliers faire leur part pour assurer a tous les denrées et les marchandises qu'il

Puur était nécesaire ou possible d’aveir. Sur ce plan le commerce s'est organise et
développé merveilleusement, et il a non seulement contribué au développement éco-
nomique de la réﬁion. mais il a satisfait a tous les besoins et les a meéme dépassés
en beaucoup de choses, faisant du Saguenay un pays cu rien ne manque, ou le luxe
est souvent sur le pied du nécessaire et fait de nous des enfants gatés dont le mode
de vie provoque i la fois 'admiration et I'inquiétude.

Le commerce, par le role qu’il remplit, par les valeurs qu'il met en activité et
par le nombre de personnes qu'il emploie, est facteur essentiel et majeur de la vie
saguenéenne.

Ceci fait partie d'une série de 6 contributions qui
paraitront dans cette revue au cours de l'année,
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